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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»Obchodny zdkonnik*), podl'a § 22 zékona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tnie
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon
o prispevkoch z fondov EU*) a podla § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o rozpoc¢tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
I1CO: 50349287
konajuci: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, minister

v zastipeni sprostredkovatel’skym organom:

nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava

1CO: 42181 810

konajuci: Ing. Mgr. Tomas Taraba, podpredseda vlady a minister

na zdklade splnomocnenia obsiahnuté¢ho v Zmluve o povereni na vykonavanie casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto
poverenim €. 68/2023/7.8 zo dna 12.5.2023 v platnom zneni
postova adresa:  Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

Sekcia environmentalnych programov a projektov

Odbor implementacie projektov

Karloveska 2

841 04 Bratislava

(dalej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Hruby Str
sidlo: Hruby Sur 205, 903 01 Senec
1CO: 00 305 987
zapisany v: -
konajuci: Ing. Adrian Takacs, starosta
IC DPH: -

postové adresa:  Hruby Sur 205, 903 01 Senec

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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PREAMBULA

Na zéklade Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nendvratného financ¢ného prispevku
¢. OPKZP-PO1-SC121-2018-43 vyhlasenej v ramci operacného programu Kvalita zivotného
prostredia v programovom obdobi 2014-2020 bolo rozhodnuté o schvaleni ziadosti o poskytnutie
nenavratného finan¢ného prispevku predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatela) podla
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
o prispevku z ESIF“) a bola uzatvorena zmluva o poskytnuti NFP podl'a § 25 zikona o prispevku
z ESIF

Vzhl'adom na to, Ze sa Prijimatel’ rozhodol vyuzit moznost’ fazovania Projektu podl'a podmienok
vyplyvajucich z ¢l. 118 Nariadenia 2021/1060, z § 25a zakona o prispevku z ESIF, a z Pravnych
dokumentov, ktoré sa vztahuju na vykonavaciu troven pre etapu realizicie Projektu podl'a zmluvy
o poskytnuti NFP uzavretej podla § 25 zakona o prispevku z ESIF vztahujtcej sa na prvi fazu
Projektu (d’alej ako ,,zmluva o poskytnuti NFP podl'a § 25 zakona o prispevku z ESIF), v dosledku
&oho podal Ziadost' o zmenu zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 25 zékona o prispevku z ESIF
a Poskytovatel’ tuto zmenu v ramci programového obdobia 2014-2020 schvalil, Projekt sa stal tzv.
Fazovanym projektom. Podstata fazovania spociva v tom, ze konecné ciele Projektu, a s tym
suvisiace prava a povinnosti Zmluvnych stran, nie st v uplnosti zrealizované do 31.12.2023, teda
v dobe opravnenosti podl'a ¢l. 65 ods. 1 Nariadenia 1303 v ramci programového obdobia 2014-
2020, ako bolo povodne dohodnuté v zmluve o poskytnuti NFP podla § 25 zakona o prispevku
z ESIF, ale budu v celosti dosiahnuté a ukon&ené az v druhej faze v ramci programového obdobia
2021-2027 podla tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku (d’alej ako Zmluva
o poskytnuti NFP*) vztahujucej sa na druhu fazu Projektu.

Na zaklade rozdelenia projektu na dve fazy a uplatnenia postupu podla ¢l. 118 Nariadenia
2021/1060, Poskytovatel’ vyhlasil Vyzvu na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku ¢. PSK-MZP-013-2024-FA-KF v ramci Programu Slovensko 2021-2027
arozhodol o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku predlozenej
Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a zikona prispevku z fondov EU na druht fazu Projektu.

Vzhl'adom na to, Ze predmetom prvej fazy realizovanej v programovom obdobi 2014 - 2020, ako
aj predmetom druhej fazy, ktora bude realizovana a ukoncena v programovom obdobi 2021-2027,
je ten isty Projekt, Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v tejto Zmluve o poskytnuti NFP pre
druhu fazu Projektu v maximalnej miere zabezpecuje prepojenie s prvou fazou. V druhej faze
Projektu ma dojst’ k ukonceniu Realizacie Projektu, dosiahnutiu jeho predpokladanych ciel'ov
a sledovania ich udrzania pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Zmluva o poskytnuti NFP
z rovnakého dovodu upravuje vratenie vyplateného NFP alebo jeho cCasti podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak k riadnemu splneniu povinnosti Prijimatelom v druhej faze Realizacie
Projektu a/alebo Udrzatel'nosti Projektu neddjde. Dévody, pre ktoré je mozné mimoriadne ukoncit’
Zmluvu o poskytnuti NFP, je mozné v plnom rozsahu uplatnit’ aj na mimoriadne ukoncenie
zmluvného vztahu zo zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej podl'a § 25 zékona o prispevku z ESIF,
pretoze financovanie Projektu ma vyznam iba vtedy, ak budu riadne ukonéené obe fazy. Uvedené
sa vztahuje aj na uplatnenie finanénych oprav a inych sankcii, ak sa tykaju Projektu ako celku
a nemali za nasledok pred¢asné ukoncenie Projektu.

Vzhl'adom na rozdielnu implementac¢nu Strukttru uplatiiovana v programovom obdobi 2014 —2020
a v programovom obdobi 2021-2027, vykonava v Projekte v kazdom programovom obdobi prava
a povinnosti Poskytovatel’a ten isty subjekt, ale v odliSnom postaveni (nie ako riadiaci organ, ale
ako sprostredkovatel'sky organ). Takato odliSnost nema ziaden vplyv na realizdciu prav
a povinnosti Zmluvnej strany Poskytovatel’a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. podl'a zmluvy
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o poskytnuti NFP podla § 25 zékona o prispevku z ESIF. KI'i¢ovou skutoénostou je to, ze vzdy
ide o ten isty Projekt, nim sledované ciele, ich dosiahnutie a udrzanie.

Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje ustanovenia tykajiice sa koordinacie oboch faz Projektu
aupravu vplyvu splnenia zavdzkov a naopak, tiezZ nesplnenia povinnosti/zaviazkov a Nezrovnalosti,
ku ktorym déjde v druhej faze Projektu podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zaucelom prenosu vychodisk a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v pismenach (A) az (F) vyssie do
prav, povinnosti a d’al§icho obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP, uzatvaraji Zmluvné strany Zmluvu
o poskytnuti NFP na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnutie nenavratného financného prispevku ¢. NFP401202FKH2 zo diia 04.06.2024 podla
pravnych predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia
Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku  vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vztahom stkromnopravnym. Pravnym zakladom zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami st aj Pravne akty EU, osobitne &l. 118 Nariadenia 2021/1060, nakol’ko sa
Realizaciou aktivit Projektu napiiiaji ciele Programu Slovensko 2021-2027 podla ¢l. 21 az 23
Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

Tato preambula ma predovsetkym interpreta¢na funkciu a v pripade rozdielneho vykladu alebo pri
vykladovych problémoch pravnych tkonov tykajtcich sa realizacie Projektu vo fadzach a s tym
suvisiacich skuto¢nosti alebo procesov, sa obsah tejto preambuly pouzije podl'a § 266 Obchodného
zakonnika, osobitne na tcel podl'a § 266 ods. 3 Obchodného zakonnika.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s vel'kymi
zaciatoénymi pismenami, ktoré su spolu s definiciou uvedené v ¢l. 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*) a maju ten isty
vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alSie prilohy

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy a na zaklade rozhodnutia o schvaleni Zziadosti
o poskytnutie NFP , podla zdkona o prispevkoch z fondov EU, v sulade s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktami EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo ,.zmluva®“ s malym
zaCiatoCnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP*, v désledku ¢oho prilohy oznacené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s vel’kym za¢iatoénym pismenom, ktoré nie su
uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaji v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umoziiuju modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takito zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

Cc) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢&lanku) sa
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zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouziji s malym zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany
pojem;

d) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiiovania ur¢itého ustanovenia v zneni platnom v ur¢itom
definovanom ¢ase alebo k ur¢itému momentu;

f) nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP sliZia len pre vdéSiu prehladnost Zmluvy
o poskytnuti NFP a nemajti vyznam pri jej vyklade;

g) pokial’ ide o poéitanie leh6t, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehot sa riadi podla § 122 Obcianskeho zakonnika. Lehota
je zachovand, ak sa posledny den lehoty vykona ukon prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamena vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Podrla § 273 Obchodného zakonnika st sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze VZP, ako aj d’alSie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiuji rovnako
na vopred neurciti skupinu prijimatel’ov, je mozné zmenit’ podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym tikonom Poskytovatel’a v ¢astiach, ktoré st uréené v &l. 16
VZP.

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zavdzna, akoby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
Akékol'vek pravo vyplyvajuce pre ktortikol'vek Zmluvnt stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP je rovnako vykonatel'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

Ak zmluvné dojednania podla Zmluvy o poskytnuti NFP uvadzaji pojem Poskytovatel, podla
okolnosti sa tym rozumie poskytovatel podla zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25 zakona
o prispevku z ESIF alebo Poskytovatel’ podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadne z ustanoveni
obsiahnutych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP sa nesmie stat’ neuplatnite’nym z dovodu, ze
zmluvnou stranou zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25 zakona o prispevku z ESIF na strane
poskytovatela je ten isty subjekt ako Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ale konajuci
v odliSnom pravnom postaveni (nie ako riadiaci organ, ale ako sprostredkovatel'sky organ).

Rezim vztahujlci sa k fazovanému Projektu vyplyva z pravneho zakladu uvedeného v bode B.
Preambuly podla jednotlivych programovych obdobi - prva faza sa vztahuje na programové
obdobie 2014- 2020, druha faza sa vztahuje na programové obdobie 2021 — 2027. Prijimatel’ si je
vedomy obsahu dalSich pravidiel vztahujicich sa na fazované projekty podla Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om a/alebo Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly
vratane finan¢ného riadenia, ktoré vyplyvaji najma z tychto Pravnych dokumentov:

a) Postupov k fazovaniu projektov, ktoré tvoria prilohu ¢. 10 vzoru Manualu procedar

Centralneho koordina¢ného organu a Riadiaceho organu pre programové obdobie 2021-
2027,
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b) Usmernenie k fazovaniu projektov Operacného programu Kvalita zivotného prostredia
(Prioritna os 1, Prioritna os 2 a Specificky ciel’ 3.1.2) a Programu Slovensko 2021-2027,
ktory predstavuje Pravny dokument Poskytovatel’a k problematike fazovania projektov,

c) Usmernenia Ministerstva financii SR ¢. 2/2021-U k ukoncovaniu programov
na programové obdobie 2014 — 2020.

1.8 Zmluvné strany vyslovene suhlasia, ze Zmluva o poskytnuti NFP moze obsahovat’ zmenu zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a § 25 zakona o prispevku z ESIF tykajucu sa skuto¢nosti, procesov, prav
alebo povinnosti, ktoré vznikli v prvej faze Projektu podl'a zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25
zikona o prispevku z ESIF a ktoré trvajii aj v druhej faze Projektu, vratane Gpravy pravnych
nasledkov vyplyvajlcich z poruSenia povinnosti/zavizkov Zmluvnej strany alebo Gpravy toho, Ze
ocakavané dosledky nenastali scasti alebo uplne. V takychto pripadoch sa postupuje podl'a Gpravy
obsiahnutej v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom pévodna uprava podl'a zmluvy o poskytnuti NFP
podla § 25 zikona o prispevku z ESIF ma iba podpornti povahu.

1.9 Ak zo zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25 zékona o prispevku z ESIF vyplyva trvanie uréitého
zavdzku alebo povinnosti do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu alebo do skoncenia
platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti NEP podla § 25 zdkona o prispevku z ESIF alebo do
ukoncenia dohodnutej doby po Financnom ukonceni Projektu (predpoklad) a Zmluva o poskytnuti
NFP neobsahuje osobitnli ipravu takéhoto zavizku alebo povinnosti podl'a ods. 1.8 tohto ¢lanku,
takyto zavéazok alebo povinnost’ sa uplatiuje az do skoncenia trvania Zmluvy o poskytnuti NFP.
Predchadzajlica veta sa vztahuje na vSetky zavazky/povinnosti podl'a zmluvy o poskytnuti NFP
podla § 25 zakona o prispevku z ESIF, ktoré obsahom zodpovedaju predpokladu uvedenom
v predchadzajucej vete, nielen jeho presnému slovnému vymedzeniu.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’'om tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu a UdrzateI'nosti Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Verejné kanalizacia a COV Hruby Sar - druha faza
Kod projektu: 401202FKH2

Vyzva - kéd Vyzvy: PSK-MZP-013-2024-FA-KF

Pouzity systém financovania: predfinancovanie, refundacia

(dalej ako ,,Projekt™).

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zéklad pre poskytnutie NFP Poskytovatelom
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu podl'a Schvalene;j
ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany pocas doby Udrzatelnosti v ramci:

Program: Program Slovensko 2021-2027
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
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udrzanie pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu podl'a ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje podmienka
Udrzatel'nosti Projektu podla ¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
a podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Prijimatelovi NFP za G¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a v sulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so
Schvalenou ziadostou o NFP, v sulade s rozdelenim Projektu do faz, v sulade s Vyzvou v tych jej
Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo UdrzateI'nosti
Projektu, v sulade s Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavizuje zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskor do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel' Projektu a tento
ciel udrzal pocas Udrzatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost' Udrzatelnosti.
Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podl’a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy,
v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo
Udrzatelnosti Projektu, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien
Projektu), v stlade srozdelenim Projektu do faz, vsulade s Pravnymi dokumentami a podla
Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla ods.
2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny poskytnit’ vSetku potrebnt sucinnost’ a tiez je
povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukazuje sposobom, ktory udelenie stihlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osoby. Ak NFP
sucasne predstavuje aj pomoc, Prijimatel’ je povinny splnit’ aj vSetky podmienky vyplyvajlice
z prislusnej schémy pomoci a vratit’ pomoc, ak tieto podmienky porusi, a to aj vtedy, ak neboli
obsiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku a dalSie skutocnosti tykajuce sa poskytovania prispevku
uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt’ splnené aj
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny spiiiat’ po¢as trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente.
Porusenie podmienok poskytnutia prispevku alebo d’al$ich skuto¢nosti tykajucich sa poskytovania
prispevku podla predchadzajicej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho rozpoétu
SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia podl'a ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich zPravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiePaného typu hospodarenia, a

b) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

Prijimatel si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel'a Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku , ¢o znamena, ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl’a pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vélenit ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
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finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suavislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, e poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit’ voci
Poskytovatel'ovi, sa Prijimatel’ zavizuje plnit’ voci sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ina instrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktori bude vykonavat sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organom na vykon kontroly Verejného
obstaravania.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty a informacie suvisiace s Projektom vylucne
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori st
viazani zavizkom mlcanlivosti. Tym nie su dotknuté pravne predpisy tykajiice sa poskytovania
informacii povinnou osobou podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ovi na zaklade pravoplatného rozsudku

ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovantl z fondov Eurdpskej unie, trest zdkazu ¢innosti spdsobujlici rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zakona ¢. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, Poskytovatel ma pravo odstlpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podrla ¢l. 17
VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’
Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢1. 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ak je on, jeho Statutdrny organ/¢len Statutarneho organu

alebo kone¢ny uzivatel’ vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vzt'ahuju medzinarodné sankcie,
a to na zaklade prislusného pravneho predpisu, ktorym bola voc¢i danému subjektu stanovena
medzinarodna sankcia, t. j. najmé na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpecnostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
¢) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho orgénu alebo jeho konecny uzivatel’ vyhod
bude pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii,
je Prijimatel’ povinny o tejto skutocnosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Zaradenie Prijimatel’a, jeho Statutarneho organu/Clena Statutdrneho orgénu alebo kone¢ného uzivatel'a
vyhod Prijimatel'a na zoznam medzinarodnych sankcii podla prvej vety je skuto¢nostou, v désledku
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ktorej je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP podl'a ¢l. 18 VZP.

3

3.1

3.2

33

34

3.5

3.6

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vyske uvedenej
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu (d’alej ako
»SR“) a zdrojov Prijimatel’a, ostatné skuto¢nosti tykajiice sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov
Projektu, podrobnosti tykajuce sa rozpoctu Projektu, stt uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP a v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzné v suhrne, avSak vnitorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykond len oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu najmenej vo vyske zodpovedajicej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

b) zabezpec¢i zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budi nevyhnutné na
dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekrocend. Vynimkou
je odchylka vo vySke NFP maximdalne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a. Prijimatel’ sic¢asne berie na
vedomie, ze vyska NFP na thradu prislusnej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi podla ¢l. 15 VZP
a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonané¢ho Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajlcej tipravy rozpoctu Projektu.

Poskytovatel’ poskytuje NFP a Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok vyplyvajtcich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

c) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vzt'ahu k Projektu uplatiuje,
e) Vyzvy a zo Schvalenej ziadosti o NFP

f) schvélenia rozdelenia Projektu na dve fazy Projektu.

Prijimatel’ je vylucne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci
Poskytovatelovi ako zdklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost” Prijimatel’a
za opravnenost’ vydavkov Projektu nemd vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej
osoby (napr. Dodavatela) alebo v spolupraci sinou osobou, ani skuto¢nost, ze dovod
neopravnenosti vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
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pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Poruienie povinnosti podla prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast, su finan¢né prostriedky poskytované
z rozpoétu z EU a spolufinancované z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto verejnych finan¢nych prostriedkov, ukladanie
a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlicha
uplatnovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie
tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu strokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
sucasne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety
tohto odseku podla ¢l. 18 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze Ziaden z vydavkov, ktory bol preplateny podl'a zmluvy o poskytnuti NFP
podla § 25 zakona o prispevku z ESIF (v stvislosti s prvou fazou Projektu), nebude uplatneny na
preplatenie podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP (v druhej faze Projektu).

3.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti Prijimatelom

s nasledkom vratenia NFP alebo jeho casti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a toto porusenie
spdsobuje neopravnenost’ vydavkov, na zédklade ktorych bolo Prijimatelovi vyplatené NFP podl'a
zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25 zakona o prispevku z ESIF, Prijimatel je s ohladom na to, Ze
Projekt je fazovanym Projektom, povinny vratit’ takto dotknuta ¢ast’ NFP, ktora mu bola vyplatena
podla zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 25 zékona o prispevku z ESIF.

3.11 Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v druhej faze Projektu nesmie dojst’ k navyseniu poskytovaného

NFP s vynimkou pripadu, ak takéto navysenie NFP predpokladala vyzva alebo to inym spdsobom
umoziuje vSeobecne zavazny predpis.

3.12 Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade uplatnenia finan¢nej opravy z dovodu zisteni porusenia

4

4.1

pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstaravania, sa
finan¢nd oprava mdze vztahovat’ na obe fazy Projektu v zavislosti od typu porusenia.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor do predloZenia Ziadosti o platbu
(s priznakom zavereénd).Ziadost o platbu (s priznakom zévere¢na) Prijimatel’ predloZi najneskor
do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.
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4.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ Prijimatel'ovi NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom urenym
Poskytovatel'om splnenie vSetkych nasledovnych skutoc¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spdsobom
stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom
dokumente, Ze sa zabezpeCenie pohladavky nevyzaduje. V pripade, ak zabezpecenie
pohladavky Poskytovatela voci Prijimatelovi v ramci prvej fazy pokryva pohladavku (aj
budiicu) ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP, takéto zabezpecenie plati aj pre druhu fazu
Projektu; Prijimatel’ sa zavdzuje uzavriet dodatok k zmluve, na zédklade ktorej vzniklo
zabezpecenie, ak to urci Poskytovatel’.

b) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava zriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.

c) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vySke spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vydavkov
Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve alebo v Pravnom
dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena su zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktualne rozpoétové obdobie a v navrhu rozpoctu Prijimatel’a na nasledujlice
rozpoCtové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla prislusnych
pravnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vztahmi.

d) Neuplatiiyje sa.
4.3 Zmluvné strany sa vo vzt'ahu k Merate'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota MerateI'ného ukazovatel'a vystupu, nesmie klesnit’ pod 80% jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota Meratel'ného ukazovatela vysledku, nesmie klesnit pod 50 % jeho cielove;j
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP.

c) znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a)
alebo znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenu
v pism. b), predstavuje nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v ¢l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podl'a ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto odseku sa
neuplatni a nenastant nasledky spojené so znizenim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a
vysledku uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
ze napriek plneniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku Projektu pod spodnia
hranicu intervalu podl'a pism. b) tohto odseku st sucasne splnené nasledovné podmienky:

(1) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i1) nedoslo k poruseniu zadsad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.
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V ramci schvaleného Projektu pre druht fazu, Prijimatel’ zodpoveda:

a) zaplnenie Meratelnych ukazovatel'ov, ktorych cielové hodnoty uvedené v Schvalenej ziadosti
o NFP v PO 2014-2020 neboli dosiahnuté v prvej faze Projektu, t. j. monitoruje sa rozdiel medzi
povodnou cielovou hodnotou v Schvélenej ziadosti o NFP v PO 2014-2020 a dosiahnutou
hodnotou v ramci prvej fazy Projektu.

b) udrzanie Meratelnych ukazovatelov, ktorych cielové hodnoty uvedené v Schvalenej ziadosti
o NFP v PO 2014-2020 boli dosiahnuté v prvej faze Projektu.

Zaroven sa Prijimatel’ zavdzuje v ramci druhej fazy Projektu plnit’ nové Iné idaje, ktoré prispievaju
k vykonnostnému rdmcu Programu Slovensku 2021-2027 a st definované v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu je 5 rokov.

Prijimatel si je vedomy, Ze ku ditu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v tazkostiach podl'a pravneho zakladu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy. Prijimatel
je povinny do 10 Dni od nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatel'ovi udaje potrebné na vyhodnotenie skuto¢nosti podl'a prvej vety. Prijimatel’ pritom
postupuje podl'a Prirucky pre prijimatela v spojeni s prislusnou Vyzvou. Vysledok overenia podl'a
predchéadzajucej vety je Poskytovatel’ povinny oznamit’ Prijimatel'ovi sposobom podla ¢l. 19 VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze realizdcia druhej fazy Projektu nebude viest’ k vyznamnému poskodeniu
ktoréhokol'vek zo Siestich environmentalnych cielov podla ¢lanku 9 Nariadenia o taxondmii
v spojitosti s ¢lankom 9 ods. 4 Nariadenia 2021/1060.

V nadvéznosti na uvedené, Prijimatel’ zabezpeci splnenie osobitnych podmienok pre zabezpecenie
suladu Projektu so zasadou ,,nespésobovat’ vyznamnui Skodu* v zmysle podmienok vyzvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ podl'a § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti a i€innosti
podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8
zikona o prispevkoch zfondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuje
za zverejnent podla osobitného predpisu diiom zverejnenia podl'a § 47 ods. 1 zdkona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohl'adu na to, ako bude takito zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formélne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitua a jej trvanie a u¢innost’ sa kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢l. 4 ods. 5 VZP, av pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i trvanie a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢L 13,18 a20 VZP, ktorych trvanie a Gi¢innost’ sa kon¢i 31. decembra 2034 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034;
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b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank¢ény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z¢l. 13, 18 a20 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich trvanie a u¢innost’ kon¢i s u¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c) projektu, v rdmci ktorého doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, trvanie a u¢innost’ ¢l. 18 a ¢l
20 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z pismen a) a b)
tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a u¢innost’ ¢l. 20 VZP sa kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a ucinnost’ ¢l. 18 VZP v suvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néslednej
monitorovacej spravy.

Trvanie a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozvizovacej podmienky. Rozvidzovacia podmienka je naplnend ku ditu dorucenia oznamenia
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a ¢l. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, Ze podl'a zisteni Poskytovatel’a, ku
ktorym dospel po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnend podmienka
podla ¢l. 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajlica sa zakazu podpory podnikom
v tazkostiach, pricom k doruceniu ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi musi dojst’ pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu za druhti fazu Projektu.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatela nie je dotknuta kone¢na
a vyluéna zodpovednost’ Prijimatela voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ m6ze menovat’ zastupcu,
ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zéstupca je povinny dorucit
Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca
Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade dohodli, Ze dotknuté ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podla Zmluvy o poskytnuti NFP a s i¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢l 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v stivislosti s plnenim zavézkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stivislosti
s nou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom sude
SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmluv v zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zakona
o prispevkoch z fondov EU postupom podl'a ¢lanku 16 VZP. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene S$tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor¢ sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl’a osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo (c) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy premlc¢acia doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.10 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,

pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatel’, ak je aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych
vydavkov financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucim subjektom, pocet
rovnopisov sa navysuje o rovnopis urc¢eny pre Financujuci subjekt. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochéadza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kazda
Zmluvna strana bude disponovat’ jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

5.12 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu

a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v niidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.
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Prilohy:

Priloha €. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpodet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan&né opravy za porusenie prav1dlel a postupov VO

06- 2024

slave, dita? ©

Za Poskytovatela, v Brati

POAPIS: .cvrvtommrermreresmssnsnssasmsseseeies )
Ing. Mgr. Tomas Taraba, podpredseda vlady a minister

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repubhky

<8, J0L 2024

Za Prijimatel’a v Hrubom Stre, dfia

POAPIS: .vrverrrrnmemreeisanmsinassmsiiie

Ing. Adrian Takécs, starosta

Obec Hruby Sur
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Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1  VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zavedenadly 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su &g'ou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, blizSie upravujd najma pravadmuosti Zmluvnych stran pri Realizacii
aktivit Projektu, psas Obdobia Udrzataosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimatd&ovi v nadvaznosti na podmienky uvedené v in§astiach Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uprava uvedena vo VZP ma horiéont povahugim sa vrzahuje

v rovhakom zneni na SirSiu skupinu prijimfiate pretoze VZP neobsahuju Ziadne
individualizované prava, povinnosti alebo zavaztywa’ahu ku konkrétnemu projektu. Tym
su splnené podmienky precenie VZP akatasti zmluvy, ktord je mozné menako celok
alebo v jednotlivychtastiach prostrednictvom ploSnej zmeny [@o@ 22 ods. 6 zakona
o prispevkoch z fondov EU v spojenils16 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@te a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi awwokntmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimtea zavazuje gas platnosti adinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP dodrziavaj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. cptotiseku.

Zakladny pravny rdmec upravujucit@hy medzi Poskytovattem a Prijimatéom tvoria

najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisyaBrdokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spotmych ustanoveniach;

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(i) implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieiadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktomljadolodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  Zakon o rozpé&tovych pravidlach,

(i) zé&kon¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eulggds Strukturalnych
a investénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakarzveni neskorsich
predpisov ¢alej len ,zakon o prispevku z ESIF,)

(iv) zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finaimej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisisldj len ,Zakon o finatnej
kontrole a audite),

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zékong. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€j len
,Obciansky zakonnik®),

(vii) zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektoZ@konov (zdkon o Statnej
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pomaoci) (’alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(viii) zékon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeshepineni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako Zakon o verejnom
obstaravani“ alebo,zakon o VO“ alebo,ZVO") ;

(ix) zakon¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisakalgj len
»Zzakon o @tovnictve"),

(x)  zékon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

¢) Pravne dokumenty (pta definicie Pravneho dokumentu uvedenej v odsht® tbanku):
(i)  schvaleny Program Slovensko 2021-2027 v aktualnueniz

(i)  prislusnd schéma pomoci, ak sa vramci Vyzvy tpjat Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaiai@osti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(i)  Prirwka k finarénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027,
Ramec implementéacie fondov, informacia (ptka) pre prijimatéa,

(iv) Usmernenie kfazovaniu projektov Op&raho programu Kvalita Zivotného
prostredia (Prioritna os 1, Prioritna os 2 a Spekgjf ciel’ 3.1.2) a Programu
Slovensko 2021-202@&lej len ,Usmernenie k fAzovanym projektom®)

(v) iny Pravny dokument.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvaznostichal ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych prasfidbsiahnutych ¥l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajdce pre Zmluvné siraz definicie pojmov pd@ tohto
odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnutéyoh ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. NiZSie uvedené pojmy maju pre Emlo poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — suhrn¢innosti vykonavanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as Realizacie Projektu. Aktivity sélenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzeamaéom, t. j. musi biyrealizovana péas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzeeéne a finatne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisenlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fitxae. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovafstup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo cigovi skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dolantov nevyplyva osobitna Uprava
v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve@oskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnatlad ,podporna“, zatia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu s uvedené vilBhe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - 3pecificky nastroj naibkovt analyzu Gdajov s diem ugit’ projekty v ramci
Fondov EU nachyIné na rizikd podvodu, konflikt zéay a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvySit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie

a odh#ovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systénAGHRE vytvorila
Europska komisia denskym Statom EU umoznila jeho vyuzivanie;
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Bezodkladne— najneskdr do siedmich Pracovnych dni od vznikuakosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@mi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme pgitanie lehét platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlacklv 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovymcemim) alebo bez avala
odovzdana Prijimatem Poskytovatéovi na &ely zabezpé&nia budlcej pdtadavky

zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor0 ma PoskytoVamravo vyplni' za podmienok
stanovenych ZoVPBA,

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatea, ktorym bola Schvélenda ziadas NFP, a ktoré predstavuju vecny aj fitiay
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu whehé v savislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu s tddom na to, Ze Projekt je Fazovanym projektom.(Pety
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana termagid ,vydavky“, a to aj pre ,naklady”
pod’a zakona o &tovnictve;

Deii — Pracovny di ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne useél Ze ide
o kalendarny de

Dokumentacia — akakdvek informécia alebo subor informéacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokioveso forméte péitacoveho suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb akasRealizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v iamcojektu vykonané v sulade
S0 Zmluvou o poskytnuti NFP;

EU - Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurépske;j dnii;

Ex ante finanéné oprava- zniZenie vysSky narokovanych finanych prostriedkov z dévodu
zisteni porudenia pravnych predpisov SR alebo riyciv aktov EU, najma v oblasti
verejného obstaravania, pred schvalenim vydavkoyjinfte’ovi PoskytovatBom.
Nepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vySkahwaanej finagnej opravy modze by
upravena v nadvaznosti na vysledok Prebiehajudelmmania iného organiotvrdena ex
ante finanén& oprava— Poskytovatiidentifikuje poruSenie pravnych predpisov SR aleb
Pravnych aktov EU, uplatni finan( opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajlc
skimanie iného organu, ktoré by mohlotmralyv na vySku uplatnenej finanej opravy,
resp. konanie bolo ukéané a finatina oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti nadeoh
Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava— Uprava vydavkov nasledkom poruSenia pravnyctpisev SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni azmainej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post finama opravu aplikuje poskytovdtes pripade, ak zisti v svislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisowal®8Bo Pravnych aktov EU, pom
uz doslo k uhrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP.

Fazovany projekt — projekt s celkovymi vydavkami projektu (prvadauha faza spolu)
vySSimi ako 5 mil. EUR rozdeleny do dvoch jasneniiikovanych faz Projektu medzi
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programové obdobie 2014-2020 a programové obddbi2d 2027, sjhajlici ustanovenia
v ¢l. 118 nariadenia o spdloych ustanoveniach;

Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje pazné prostriedky Prijimaltevi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neoprayde vydavkov alebo iclasti
a s ktorym ma Poskytovdtezavretd zmluvu o spolupraci a spisiom postupe;

Finanéné ukontenie Projektu —kalendarny di, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v rdmci Realiz&cie aktivit Projektu doSlo k splneaboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto su prémi do dtovnictva
Prijimatéa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pexok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimat&’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP alebo jetas’;
Fondy EU —fondy Eur6pskej Gnie uvedené v § 2 ods. 1 zakomaspevkoch z fondov EU;

Hlasenie o realiz4cii aktivit Projektu - formular v Inform&nom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimditeznamuje Poskytovdievi Z&atie realizacie hlavnych
aktivit druhej fazy Projektu a informéciu o datuzeatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Informa ény monitorovaci systém alebo ITMS - informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektovi@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenianfié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Infortmaho monitorovacieho systému sa elektronicky
vymienaju Udaje s udajmi v inforndaych systémoch Eurdpskej komisiecemych pre
spravu  Fondov EU asinymi  vnGtro$tatnymi  infosmami  systémami
vratane informéného systému diovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integfaého rozhrania;

Iné Udaje — d’alSie monitorované Udaje na Urovni Projektu (iné leraténé ukazovatele
Projektu), ktoré Prijimatgpovinne a kazdokme poskytuje prostrednictvom monitorovacich
sprav pdas Realizacie aktivit Projektu, resp. v ramci Uthlzsosti Projektu. Prijimate

v postaveni Ziadafa neuvadza Iné Gdaje v ramci formularu Ziadostoskgtnutie NFP.

Z obsahu Vyzvy sa Iné Gdaje automaticky prenaSajprélohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. V priebehu Realizacie Projektu modze bgzsah pozadovanych Inych Gdajov pre
monitorovanie horizontalnych principov upravenyz&oeny alebo zizZeny).Sl@dom na
skutainog’, Ze projekt je fazovanym Projektom, vybrané Inéjéda agregovanej Urovni
prispievaju k plneniu ci@v programu.

MeratePny ukazovatd’ Projektu aleboMeratePny ukazovatd’ — ukazovaté vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej mierypka cid’ Projektu. Ma stanovenu
vychodiskovl a ciovu hodnotu, ktord ma Bydosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jeéjnkov (vysledok). Za plnenie Merdmeho
ukazovatéa je zodpovedny Prijimates rozsahu pdéh Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, do ktorej su prislusné hodnoty Meratho ukazovata prevzaté zo Schvélenej
Ziadosti o NFP . Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFRadza pojem Meratay ukazovate
Projektu vo vSeobecnosti, bez rozliSetiade o ukazovatévysledku alebo vystupu, zéata
takyto pojem aj Meratimy ukazovate vysledku aj Meratiny ukazovate vystupu;
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MeratePny ukazovatd’ vysledku —Meraté’ny ukazovate Projektu na meranieciinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dérazompnamych adresatov, dievi skupinu
alebo pouzivat®v realizovanej infraStruktlry; dosiahnutie licieej hodnoty Meratimého
ukazovatéa vysledku je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne v kompetencii Prijimd& Nedosiahnutie devej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa vysledku v ramci akceptovditee] miery odchylky pri preukazani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatéa nemusi by spojené s finaimou sankciou vo ‘ahu

k Prijimatéiovi pri splneni podmienok pdd¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP; V programovom
obdobi 2014-2020 Merdieému ukazovatel vysledku zodpoveda Merditg/ ukazovate

s priznakom rizika.

Meratelny ukazovatd’ vystupu — Meratény ukazovaté Projektu, ktory odzrkdulje
skuta:né dosahovanie pokroku na Urovni Projektu a dositd jeho ci€ovej hodnoty je
pre Prijimatéa zavazné. Pri nedosiahnuti Iceej hodnoty Meraimého ukazovata
vystupu sa uplatni tzv. satry mechanizmus pdd ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;
V programovom obdobi 2014-2020 Mefdatému ukazovate vystupu zodpoveda
Meraté’ny ukazovatk bez priznaku rizika.

Nariadenie 2021/1060alebo nariadenie o spol@nych ustanoveniach - Nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/10@4. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spokné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho jazuBuropskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde navegti&( transforméaciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a réapeé pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integracimd-pre vnutornd bezprog’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zaltiiaju pre dely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Eurépskeho parlamentalgj aj ako ,EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, narisd EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriduje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zruSujeiadenie (EU)

¢. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1136ryin sa zriduje Europsky
namorny, rybolovny a akvakultarny fond a ktorym msani nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sadmi@ Fond na spravodlivi
transforméciu, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/106€obitnych ustanoveniach tykajdcich
sa cida Europska Uzemna spolupraca (Interreg) podportwanré Eurdépskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich figagich nastrojov;

Nariadenie 2021/1058— nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018, o razpwych pravidlach, ktoré sa ta&huju na
v3eobecny rozget Unie, o zmene nariadeni (E€)1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EU)

¢. 1303/2013, (EU}. 1304/2013, (EU§. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EUY. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnuti&. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;
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Nariadenie 2020/852alebo Nariadenie o taxondmii -0 vytvoreni rAmca nalahienie
udrzaténych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSmhvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok zmluvy o poskytnuti NFP fiacg 25 zakona o prispevku z ESIF (prva
faza Projektu) a Zmluvy o poskytnuti NFP (druh&af&zojektu), z verejnych prostriedkov
v stlade s platnou pravnou upravou (najma zékonopmispevku z ESIF, zékonom
o prispevkoch zfondov EU, zakonom o fitaej kontrole a audite azakonom
o rozpa@tovych pravidlach). V zavislosti od kontextu uste@oi Zmluvy o poskytnuti NFP
sa pod NFP (najma v pripade povinnosti vratenia ldEBo jehotasti) rozumie aj suma
finanénych prostriedkov poskytnuta Prijim&bei na realiziciu aktivit prvej fazy Projektu
vychadzajuca z rozhodnutia o schvéleni Ziadogtiskytnutie NFP v programovom obdobi
2014-2020;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide
najma o vydavky, ktoré neBmju pravidla opravnenosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy alalebo schémy pomoci a/alebo rao®ravnych dokumentov, ktoré
Poskytovaté vydal pre utenie opravnenosti vydavkov piad¢l. 63 ods. 1 nariadenia
0 spol@nych ustanoveniach;

Nezrovnalog’ — akékdvek poruSenie uplatnitaého prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sgaifuje na implementéacii Fondov EU,
dosledkoméoho je alebo by bolo poskodenie rozpo EU tym, Ze by bol zaZzeny
Neopravnenym vydavkom. Na&ely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrdusa
stanovenej nariadenim o spébgch ustanoveniach sa pri posudzovani skdsti

a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovrialogozumie aj podozrenie
z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &bjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladae by Zmluvna strana tato prekazku alebo jejeatist
odvrétila alebo prekonala, dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokieva prekazka, s ktorou su tietdirky
spojené. ZodpovedntsZmluvnej strany nevykuje prekdzka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie totiourcita udalog je OVZ, sa pouZzije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalgkkady a judikatdra ktomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktorda ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej gtnainit’ si povinnosti zo zavazku
po ukitd dobu, ktoré inak je moZné spinidatasnog prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dod&t®] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povirthos
diznika zanikne, s dadom na to, Ze dodatea nemozndas plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v doésledkaho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvehi
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¢) musi md takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@sjinnosti, a to bez ¢hdu
na to,¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti ald¢ltsie okolnosti vis maior,

d) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpakiade Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odwialebo prekong alebo odvréti alebo prekona
jej nasledky v rdmci doby, po ktori OVZ trva,

e) nepredvidatinog’, ktorl moZzno povazovaa preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokliédde k takejto prekdzke dojde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zakéene zavaznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st alebo imgjkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnic®¥2 sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajiravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bm@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedend.V15 VZP; za Opravnené vydavky sa povaZzuju
aj odpisy, ak nie je v riadiacej dokumentacii peogu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovanigtpriyjch sa ich skutmy vznik
nepreukazuije;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondw EU vratane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organo¥ppriich p6sobnasa pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c) centralny koordinény organ {’alej ako ,,CKQ"),

d) platobny organ,

€) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a orghnom audfiaverené osoby

g) organ zabezgejuci ochranu finagnych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR gé&stor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatisky organ,

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finartny prevod NFP alebo jehiasti;

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny d&. 65 nariadenia
0 spol@nych ustanoveniach, ktory jEalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP
(napr.¢l. 16 VZP,¢l. 2 ods. 2 a 3 VZRl. 6 ods. 4 VZP) a ktory mbze typredmetom
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnom doktamen zoKadnenym toho, Ze
Projekt sa realizuje ako fazovany Projekt;

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, netbealebo di pracovného pokoja péid zak.
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh pracovného pokoja a paméatnyalech v zneni
neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena asto sa pouziva v mnoznontisle ako Pravne dokumenty) predpis, opatrenie,

Strana/ z 60



usmernenie, metodicky postup, ptka, rozhodnutie alebo akykeek iny pravny dokument
bez oltadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdgthp vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, auditu a koptimhdov
EU vratane finatného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zakladesavislosti

s nariadenim o spaloych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotliigmdom, to
vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajicengmldopinky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohadgristapeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurépska rada s ¢@m zabezp#t hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU  (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odfamia a stanoviska)

a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava @ppaosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skimanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania erisp
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prisludnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim orgadnom/sprostredi@gtym organom organom auditu
alebo Eurépskou komisiou z dévodu vzniku pochybnasspravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon fidagj kontroly, viadneho auditu a auditu EK bez
vzniku  pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajuceimakie. Riadiaci
organ/sprostredkovadteky orgadn a organ auditu vykonavaju svoje skumdfirmncna
kontrola, vladne audity) a v rAmci svojej zodpowvestinsu opravnené podlpodnet orgdnom
vecne prislusnym komiav danej veci (napr. Narodna kriminalna agentUranésalna
prokuratira SR, Eurdpska prokuratira, Protimongpalmad SR, Urad pre verejné
obstaravanie a pod.). Prebiehajluce skimanie m&ae ma zaklade konania akéhdkek
subjektu (Eurdpska komisia, Eurépsky urad pre hajtippodvodom, Eurépsky dvor
auditorov, Narodna kriminalna agentdra, Eurépskiymatura, Najvyssi kontrolny urad SR
a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnagiravnenosti a zakonnosti vydavkov.
V pripade riadiaceho organu/sprostredkoksitého organu je vznik pochybnosti
0 spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkorelfiehajlice skimanie, nie samotny
vykon finartnej kontroly), preukdzany najma vypracovanim navrspravy/navrhu
Ciastkovej spravy. V pripade organu auditu vyprac@vaenavrhu spravyiastkovej spravy,
resp. namietkovym konanim, t. jcase predkladaniattov Eurépskej komisii preukazdtee
prebieha namietkové konanie. Vo vSeobecnosti zhiéhajuce skimanie nie je mozné
povazovd finantni kontrolu vykonavanu riadiacim organom/sprostosakd’skym
orgdnom, na z4klade zaverov vladneho auditu vykéimauorganom auditu vo tahu k tym
nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a famncnému vyisleniu. V pripade
Prebiehajuceho skimania vzniknutého na zakladetwallirépskej komisie/Eurépskeho
dvora auditorov sa z$hdiuju uZz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurgpske
komisie/Europskeho dvora auditorov;

Preddavkové platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijiméizev prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovaroweskgtnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchjqutagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“
alebo ,preddavok" a pre doklad, na zaklade ktoggnahrada realizuje, sa pouziva aj pojem
.Zzalohova faktura“ alebo ,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitema (zaznamendtiea) podstata Projektu (po Ukaamni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznj@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, kgtrautie alebo iné aktivity opisané
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v Projekte st/maju byspolufinancované z NFP; méze’ isapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo @rfvicom Projekt mbze zahat' aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucim subjektom
Prijimatdovi, ktoré svojim delom slizia Prijimat®vi na preklenutie itého
ekonomického obdobia na zéklade Zmluvy o Uverépmkje zrejmé, Ze ide o preklenovaci
aver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornydttivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; weddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva najma vtedy, ak je potrebné vyjadecna stranku realizacie Projektu bez
ohladu nacasovy faktor. Realizacia aktivit Projektu je rozdel do dvoch faz. Prva faza
Projektu sa realizuje v rdmci programového obd@tla4-2020, druha faza Projektu sa
realizuje v rdmci programového obdobia 2021-202zaldade tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v rdmci ktorého Prijimdtesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu o@d&atia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukemia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je rozdeler@ di/och faz. Prva faza Projektu sa
realizuje v ramci programového obdobia 2014-2020hé faza Projektu sa realizuje v ramci
programového obdobia 2021-2027 a tato je premiétiafprilohy. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivitj&ktu za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrait termin stanoveny #. 63 ods. 2 nariadenia o spéhych ustanoveniach, t. j.
31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zeatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukorenie Projektu ako celku;

Riadne— uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskiytNFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prisludnou schépomoci, ak je stag’ou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jebag predstavuje aj poskytnutie pomaoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoca schéma pomoci "de minimis', spol@ne aj akaschéma pomoci
— zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadot o NFP — Ziadog o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalenéapod
zékona o prispevkoch z fondov EU a ktora je ulozenaformainom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovide Vziadom na to, Ze Projekt je FAzovanym projektom, pod
pojmom Schvalena Ziaddso NFP sa pdth kontextu Zmluvy o poskytnuti NFP, so
zohadnenim koordinaych pravidiel uvedenych v Preambule zmluvy, roauaji Ziados

o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalenkaprikona o prispevku z ESIF a ktoré je
uloZzena v Inform&om monitorovacom systéme alebo u Poskytdzate

Schvalené opravnené vydavky- skut@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdia schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenej Ziadosti
o platbu; za Schvélené opravnené vydavky sa potragjugchvalené Vydavky vykazované
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zjednoduSenym sp6sobom vykazovania, ktorych vyesii@Zsa nepreukazuje;

Skupina vydavkov— vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramggchadzajlcich

Zz opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa amstvuju podrobnosti o postupoch
U¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definovangstrednictvom Prilohy. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumenapirCiselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 2 Prirgky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalost— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastalv jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; néleZitosti Spravy o zistenegrovnalosti upravuje 8 39 zakona
o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpaitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gactl. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3ata@, alebo hrozi naruSenimtaée tym, Ze
zvyhodhuje ukité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a mbze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantejio
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimi® & Statha pomoc. Povinnosti
Zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z pravngaoiadku SR alebo z Pravnych aktov
EU oiadom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apéitdiné bez obadu na togi ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu Projektu Prijimeae

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona dounictve. Na dely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnealezitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o &tovnictve, prfom za dostatmé splnenie nélezitosti pbal pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimata v ZoP Wasti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V suvislosti
s postupenim pdhdavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek nariadenia o sfojoh
ustanoveniach za dibvny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocefaidiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zdfamia poltadavky a zavazku; rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa na&ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania Preddaio
platieb za Wtovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohovéa alebeddavkova faktdra), na
zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platiséraoy Prijimatéa Dodavatkovi;

Udrzatelnost’ Projektu (aleboObdobie UdrZzatd’nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
cielov realizovaného Projektu ako celku (t.j. spolu gpna druhej fazy Projektu)
definovanych prostrednictvom Merbtgch ukazovafov Projektu péas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzdiosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podnkeno
vyplyvajucich z¢l. 65 nariadenia o spalaych ustanoveniach. Obdobie UdrZaiesti
Projektu sa z&na v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k Finamému ukogieniu Projektu; zka Obdobia udrZataosti Projektu je
upravena \¢l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Usmernenie k fazovaniu projektov— Usmernenie k fazovaniu projektov Opgrého
programu Kvalita Zivotného prostredia (Prioritn&lo®rioritn& os 2 a Specificky ¢i8.1.2)
a Programu Slovensko 2021-2027, ktory predstavegery dokument Poskytovdte k
problematike fazovania projektov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny dg kedy Prijimaté
kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedjtu ako celku (prva aj druha faza),

b) Predmet Projektu bol riadne ukamy / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviattolZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitmy, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudgmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mkghoa
mézu ma vplyv na funknog’, ak st Predmetom Projektu stavebné prace alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna ukog&enie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnd®laud&ného rozhodnutia je
Prijimatd povinny preukdza Poskytovatéovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia Ziadostplatbu (s priznakom
,Zaveréna"),, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoynA vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetomjektuazariadenie,
dokumentécia, ina hndiea vec, pravo alebo ina majetkova hodnotagopni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyaumeosobou) musi vyplyv¥a
prijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
(ak je to s ofadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&dnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, §oim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemo6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom Projel®uijimated’ je
povinny do skodenia Obdobia UdrZafaosti Projektu uvigsstavbu do riadneho
uzivaniaco preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutinbale

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyréifyum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odowdaijimaté’ovi, alebo bol so
suhlasom Prijimata sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyfitg (zaznamenatay), splnenie podmienky
Prijimateé’ preukazuje pdi ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, kitdgyje
osobitne formalizovany, s uvedenimag ku ktorému doSlo k ukdéaniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, prtom siag’ou uvedeného ukonu Prijim#itge dokument oddvadijuci
ukonienie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vigektory je viiom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmies&apre Gely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jeinenim pre najneskdr ukéovany
Predmet Projektu, gidom musi by si€asne splnend aj pre skér ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznoskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predsjawkortenie tzv. fyzickej realizacie
prvej aj druhej fazy Projektu;

V¢éas— konanie v sulade&som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzvetisiudnej schéme pomoci, ak je
siag’ou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo j&l®’ predstavuje a poskytnutie
pomoci, alebo v Prdvnom dokumente, soladimenim toho, Ze Projekt sa realizuje ako
fazovany Projekt;
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Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebpyac
pod’a zakona o VO v suvislosti s vyberom Dodalatek sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnomawye obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t. j. bezladu na konkrétne postupy obstaravanialrpakona o VO,
zahtha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodak@t@espadajlce pod zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prifignapr. zakazky pdd § 1 zdkona o VO
alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejnyavésaté poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, usknemie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zdkazkya®&d® ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovian — vydavky, ktoré
podliehaju Specifickej forme vykazovania, v ramdbriej sa nepreukazuju skdte
vynaloZzené vydavky Projektu, ale néklady na Projekt vypditaj0 poda vopred
vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkeli@hiektorych inych nakladov jasne
uréenych vopred bdl s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenimeptralneho
podielu; osobitn& Uprava pouZzitia Vydavkov vykazoieh zjednoduSenym spbsobom
vykazovania je vo svojom zéklade obsiahnuta v Rrdvdokumente, ktorym je Pritka

k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finantného prispevku
aleboVyzva — dokument pokh § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu stkyini
prilohami, na zéklade ktorého Prijimhte postaveni Ziadalfe vypracoval a predlozil
Ziados' o NFP Poskytovatevi na druhd fazu Projektu; ¢ujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedenylv 2 ods. 2.1 zmluvy; VAtadom na to, Ze Projekt
je fazovanym Projektom, Vyzvou sa ad kontextu Zmluvy o poskytnuti NFP
a koordingnych pravidiel uvedenych v Preambule zmluvy, roauaji vyzva z PO 2014-
2020 podla § 17 zakona o prispevku z ESIF spolu s prilohariéaklade ktorej Prijimate
v postaveni Ziadafa vypracoval a predloZil Ziadbs NFP Poskytovatevi na projekt ako
celok;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny itlekedy doSlo
k zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu gohadnenim skutinosti, Ze Projekt
je Fazovanym projektom, a to kalendarnyfioih:

a) z&atia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovare Dodavat@, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBxatéom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

c) z&atia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba

d) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

e) z&atia realizacie ing}innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stlade s/xou, ktora
nemozno podradipod pism. a) aZ d) a ktora je ako hlavna Aktiutadena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. a) az e) nastane ako prva

Pre wvylttenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonaké&hokdvek uUkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhieh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dbsledky.
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu jeho drufédzy je rozhodujlce pre danie
obdobia pre vznik Opravnenych vydavkov na zaklag® Zmluvy o poskytnuti NFP so
zohadnenim skutinosti, Ze Projekt je FAzovanym projektom, s vynimigndpornych
Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym AktivitAnk#oré boli vykonavané pred, resp. po
realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle defiie Opravnenych vydavkovéasovych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktiitojektu uvedenych&. 15 ods. 1
pism. b) VZP;

Zadatie Verejného obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ¥ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskdtenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbezasjrbly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamedligezna kontrola, sa zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
()  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizyvalebo
(i)  odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva masalebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(i)  spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elgkkej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zmluva o Uvere— je pre dely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijifate
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je ptskdfe Uveru Financujacim subjektom
Prijimatdovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévamevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktoryeynaloZenie sivisi so Schvéalenou
Ziados'ou o NFP a je potrebné z&elom dosiahnutia cfa Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi UdiZaisti Projektu, alebo

b) za &elom zaplatenia pdadavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢éom a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej sijbjekt poskytol
Prijimatd’ovi Gver v rozsahu a n&él pod’a pism. a) vysSie;

ZoVPBA — Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci
podmienky vyplnenia BlankozmenkydalSie pravne wahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukkvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskdtené v Inform&nom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidlerDrgdpojeného do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vréatane fingného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr. Otajno
vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pyadokument sa povazuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatemoznos oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti

a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskardieomentu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobud&idnog’. Poskytovatk nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotipozonova’. Povinnosti
Poskytovatéa vyplyvajuce pre neho 2z nariadenia o spojeh ustanoveniach
a implementénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a pitglitymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie saRatiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovasbo piastia

v prislusSnom gramatickom tvare, goim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;
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Ziadost’ o platbu aleboZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijinfate poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziado platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS yZ@rijimaté’. Ak predloZenie ZoP
elektronicky nie je mozné z ddvodov nedostupnogktorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimaté¢ po dohode s Poskytovéiten moéze predloZi ZoP alternativnym
spbsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finmych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovateé uplatiuje polfadavku z prispevku alebo pd@davku z rozhodnutia o
Prijimaté’ovi, ktory m& povinnadvysporiadd financné vz'ahy v sulade &l. 18 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE DA

1.

Prijimatd zodpovedad Poskytovdtmvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenyahluze o poskytnuti NFP péd §25
zakona o prispevku z ESIF a v Zmluve o poskytn@®PNAK Prijimaté realizuje Projekt
pomocou Dodavatev alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucisb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonasam. Poskytovalenie je v Ziadnej faze
Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za ak&kd poruSenie povinnosti Prijimdite
voci jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlcej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou PoskytoVateo vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd je povinny zabezgt’, aby pd@as Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatesti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. RoiasS uvedenej povinnosti
Prijimatdom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MAPijimaté je povinny
vratitt NFP alebo jeh@as’ pod'a ¢l. 18 VZP v spojeni &l. 65 nariadenia o spalaych
ustanoveniach vo vyske, ktor4 je umernd obdobidapdtorého doSlo k poruSeniu
podmienok v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny PtojeRk vziadom na charakter
zmeny nie je mozné &t uvedené obdobie, pas ktorého doSlo k poruseniu podmienok
v désledku Podstatnej zmeny Projektu, Umetfriossovému fadisku sa neaplikuje. Vo
vztahu k uplatneniu prava Poskytov@ena vratenie NFP alebo jeldasti z dévodu
Podstatnej zmeny Projektu gadtohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskatie
zistil, Ze Podstatna zmena Projektu v Projektetgpeisnie okamih, kedy Podstatna zmena
Projektu skuténe vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preelastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvotiasiiinfrastruktary, ak k nemu dbjde
pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi UthtZeosti Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejét. 1 ods. 3 VZP v spojeni&. 65 nariadenia o spalaych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyf®rarSetku potrebnu giinnog’ na plnenie
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. PoskytoVaje opravneny pozadotvaod
Prijimat¢a poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentaciebo iného druhu
slinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebn@mskimanie akejkoek zalezitosti
suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana zaealruha Zmluvna strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzt@a napravu.
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Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agkytovatd neuki inak.

Prijimate je povinny riad? sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania
a komunikécie pre prijimatev NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odliSnym oznd&enim) zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Pri Realizacii Projektu a gas Udrzaténosti Projektu je Prijimatepovinny dodrZiavé
zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartdadréych prav Eurépskej tnie, fiad
¢l. 9 nariadenia o spataych ustanoveniach ztddova a presadzovarovnos muzov
a Zien, uplatova’® a z&lenova hradisko rodovej rovnosti, zabréniakejkdvek
diskriminacii a potla ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnymilpagtim
zohadiova’ najma pristupnaspre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C
PRIJIMATE LLOM

1.

Prijimat¢ ma pravo zabezpw od hospodarskych subjektov dodavku sluZieb, tovaro
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvijektu. Prijimate je povinny
postupovd pod’a zakona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne’gpdetirdky pre
Ziadat&ov/prijimatdov k procesu a kontrole verejného obstardvanicdodeinia.
Prijimatd’ je povinny dodrZiava principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovhakého zaobchadzania, transparentnosti, vrataakazu konfliktu zaujmov,
hospodéarnosti, efektivnosti, proporcionality¢ininosti a @elnosti a zabezpe® ich
dodrziavanie zo strany vSetkych hospodarskych ktdyjezltastnenych na Projekte.

Prijimatd’ je povinny zaslk kompletnd dokumentaciu z Verejného obstaravania
na kontrolu Poskytovakevi prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému.
Prijimatd je povinny dokumentaciu péa prvej vety predloZiPoskytovatbovi vo forme
uréenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstardvania vykonava fRostatd ako administrativnu
financna kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecnélitadu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienakRadSich udajov so Schvéalenou Ziatims o
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola mibgesitag’ou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania Ipodistanovenia tohto odseku
Poskytovate postupuje pokth Zakona o finafmej kontrole a audite a Pravnych
dokumentov.

Kontrolu Verejného obstaravania Paldiska jeho suladu so zadkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovgpeostrednictvom subjektu, na ktory bola
v sulade s pravnym poriadkom delegovana pravomoeykan tejto kontroly ¢alej len
~Sprostredkovatiésky organ pre kontrolu VO"). Sprostredkoviatey organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstardvania fodohto odseku postupuje pgiad
zakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania padads. 3 a 4 tohtdlanku nie je dotknuta
vyluéna a konénd zodpovedndasPrijimatda za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskijtiNFP, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Prijimdtberie na vedomie, Ze vykonanim fidagj kontroly
Poskytovatbom a kontroly verejného obstaravania Sprostrediesiafm organom pre
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kontrolu VO nie je dotknuté pravo PoskytodakSprostredkovatekého organu pre
kontrolu VO na vykonanie opatovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovdiekého organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s DodavatBom po ich dorteni prostrednictvom Inforniaého monitorovacieho systému
Poskytovate zahrnie do spravy z administrativnej fidaaj kontroly vykonanej pda ods.

3 tohtoc¢lanku a o vysledku informuje Prijimdte

Poskytovate v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzdamluvy s Dodavai®mm
moze:
a) pripustt’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej kgs

b) nepripusti’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej kS resp. vyzva
Prijimatd’a na opakovanie procesu VO,

¢) udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustesasti vydavkov
do financovania (Ex ante fin&ma oprava),

d) udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, akoi liigto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatdrijimatéovi (Ex post finatina oprava); Prijimatge
povinny vrati’ NFP alebo jeh@adq’ pod’a ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouZzije v pripade obstaravania mimo postupoVgathkona o VO,

e) udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania zeaéiného mimo
postupov poth zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradezo strany
Poskytovatea Prijimatéovi (Ex post finatina oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP
alebo jehaiasti.

V pripade, ak Prijimate

a) predloZi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodékam, ktoré malo b
avSak nebolo predmetom obligatérnej predbeznejraynpod’a zakona o VO,

b) predloZi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodakate VO vyhlasené v rozpore
S0 zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kiynpad’a zakona o VO,

c) predloZi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetohligatérnej kontroly
pod’a zakona o VO,

d) predloZi v ZoP vydavky z dodatku k existujicej zwalumedzi Prijimatéom
a Dodavatbom ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligagjrkontroly
pod’a zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmlpegkytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude wemeé zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto¢lanku, méze Prijimate opakovd maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky pta predchadzajucej vety mdzethyredmet zakazky zmeneny len
v odbvodnenych pripadoch vyplyvajacich z Projekieba v nadvaznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatem  vdéiastkove] sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchéadzajucim VO. Nové VO musitbyyhlasené do 45 dni od dérniadiastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytoviepoda ods. 6 tohtailanku, vz’ahujdcej sa

k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripadej ¥® vz'ahu k tretiemu VO budu
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

zavery z kontroly Poskytovd® poda ods. 7 pism. b) tohtelanku, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijiea

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
povinno$ Dodavatéa strpi@ vykon Kkontroly/auditu suavisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgitwa poskytntiim vSetku potrebnu
s&innog’.

Prijimatd’ je povinny vramci VO zabezp@ dodrZzanie pravidiel hospodarskejtaie

a zdrzd& sa protipravneho konania pri vybere DodakatePrijimaté& je v procese VO
povinny postupov& s odbornou starostlivésu za @elom prevereniagi v ramci VO
nedoSlo k poruSeniu pravidiébestnej hospodarskej ta¥e alebo inému protipravnemu
konaniu, priom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti moepovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skatusti zo strany Poskytovéditealebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci ukenia Ex ante finamej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytoviapod'a Pravnych dokumentov a Prilotiyd k Zmluve

o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO2m by’ pripustené do financovania
len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov y8ke utenej Ex ante finatnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existyjimmaluve medzi Prijimafiom

a Dodavatbom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia sOuvisiaciydavkov do
financovania a Ex ante finamej opravy uvedené v tomto odseku pouziju primerane

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spoluwenim percentualnej sadzby fikaej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, llpokitorého postupuje Poskytoviteri
uréeni finargnej opravy a Ex ante findnej opravy, tvori Priloht. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadlealgkd’vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalogplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimaté ukortil podpisom zmluvy s UspeSnym uchéétaa, v dosledku ktorej
vznikne povinnosvratit NFP alebo jehdad’, Prijimaté sa zavazuje takto disleny NFP
alebo jeh@ad’ vratit' spédsobom a v lehotach stanovenych Poskytteateak nie je mozné
aplikova’ postup poth § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskontné pre Vydavky vykazované zjednoduSenym
sp6sobom vykazovania sa ustanovenia toléoku nevZahuju.

V pripade, ak Poskytovdterykonal v programovom obdobi 2014-2020 adminiitral
financna kontrolu Verejného obstaravania, Poskytdvatedruhej faze Projektu uz
administrativnu finatna kontrolu toho istého VO nevykonava, a to daolom na
skutanog’, Zze Poskytovatepre prvl a druhl fazu je ten isty subjekt. V pdipaak
Poskytovate nadobudne pochybnosti o spravnosti vysledkov adtnativnej finagnej
kontroly VO vykonanej v programovom obdobi 2014-@0&67e zastaZiados o vykon
kontroly VO na Sprostredkovd®ky organ pre kontrolu VO.

V pripade, Ze doSlo v Projekte v prvej faze k ogetiu od zmluvy s Dodavdiem
a Prijimaté& planuje na druhd fazu Projektu vyhlasiové VO, takéto VO sa spravuje
Standardnym postupom, akoby sa jednalo o nové ¥&bnei programového obdobia 2021-

Stranal7 z 60



2027. Rovnako sa postupuije aj pri dodatkoch k zentudodavatom uzavretych pre druhu
fazu Projektu.

Clanok 4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny p@as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne ptad&
Poskytovatovi monitorovacie spravy Projektu vo formatetemom Poskytovatem,
ato:

a) monitorovaciu spravu Projektu ¢es Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

b) naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzatnosti Projektu, pripadne ak to¢uPoskytovati

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predl6zPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥fd@’) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. §@auoku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projek priznakom ,,vykma“, je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudéinhos’ Zmluva o poskytnuti NFP a &isne
doslo k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu (druh&zy); ak Zmluva o poskytnuti
NFP nadobudnedinnog’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spravejektu
s priznakom ,,vyréna“ obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k &tiu realizacie hlavnych aktivit Projektu (druhégy)
doSlo pred nadobudnutiméiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu (druhej fazy), do 31.1@&u n.

Prijimatd’ je povinny predloiza monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vdiobola
ukortend Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaspwavu s priznakom ,zaveiea”,
t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,, vima“ Prijimaté uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukeéania Realizacie aktivit Projektu, najneskér vSak
spolu so Ziada®u o platbu s priznakom ,zavers”, predloA Poskytovattovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zatmds). Poskytovaté je opravneny
umoznt’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s pakom ,zaveréna“) aj vinom
termine, najneskdr viak spolu s podanim Ziadoptatbu (s priznakom ,zavenea“).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projeksupriznakom ,zavewma“) je
obdobie od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak kédtu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutittininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (t. j. vratapevej fazy Projektu), do Uk@enia
realizacie hlavnych aktivit projektu. Ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukorteniu Realizacie aktivit Projektu doslo pregininog’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,zavetma“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutianosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyglwPravneho dokumentu.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatbovi nasledné monitorovacie spravy
Projektu pdéas Obdobia Udrzafaosti Projektu za prvu aj druht fazu Projektu. Hésk
monitorovacie spravy Projektu je Prijimapovinny predkladaPoskytovatBovi kazdych
12 mesiacov odoi Finagného ukotienia Projektu. Prijimafepredklada naslednu
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monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od myiya monitorovaného obdobia. Za
prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie addghnia Realizacie aktivit Projektu
(t. j. kalendarny dé nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalaliverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo éa Finagného ukorenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklddgidych 12 mesiacov aZ do
doby uplynutia Obdobia UdrZzdwosti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednu naslednd monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemawosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predlozenia,

b) je v Informa&nom monitorovacom systéme evidované akekk podozrenie z
Nezrovnalosti, najma vSak v pripade subeZne prafiiebho trestného konania pre
trestnycin savisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrglyaynenymi osobami v suladéls
13 VZP a predbeZné zistenia¢ps prebiehajuceho auditu/kontroly by mohli zaktada
Nezrovnalos alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP srémgm dopadom.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termin€éemom Poskytovatem. Si&ag’ou monitorovanych
Gdajov su vzdy aj Iné (daje. Prijimhtge povinny Bezodkladne prostrednictvom
Informatného monitorovacieho systému informévBoskytovatéa o kalendarnom dni
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalemdén dni ukokenia podpornych
Aktivit Projektu. Na Ziadas Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine utenom Poskytovatem predloA’ aj d’alSie informacie, Iné Udaje,
Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postaveninjimBtela, s Realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a sdvisiacimi s &elom Projektu,

s vedenim &tovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacépiav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych udajochimavni Projektu poth prvej vety
tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informéRoskytovatia o z&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konanig&wBrijimatd’ovi, 0 vzniku

a zaniku Okolnosti vylkujacej zodpovedna's o vSetkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontsalh organov, ako aj o inych
skutasnostiach, ktoré maju alebo mézutinglyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu. Prijimaté je povinny informova Poskytovatéa o zavedeni
ozdravného reZimu a zavedeni nutenej spravy. Rdgmje povinny informova
Poskytovatéa o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedidpadk.¢. 91/2016 Z. z.

o0 trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmetapieni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a o uloZeni trestu v nadvéiznasipravu uvedentdtanku 2 ods.
2.10 zmluvy, a to bez ¢hdu na suvislasuvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatd je zodpovedny za presngspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovdtavi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajua vykon
kontroly Poskytovatéom.

Poskytovate je opravneny poZadowvaod Prijimatéa spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odpisth. a) az c) toht@&lanku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytolate tieto spravy a informacie
poskytnd, pricom zo strany Poskytovdi nesmie 0 Sikandzny vykon prava.
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10.

Prijimatd’ je povinny informové Poskytovatka o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskgtralebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimdiem Dodavatbovi, ato zaslanim zfovacej faktary
a pripadne dalSej podpornej dokumentacie. Prijinfatge povinny informova
Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdnstavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykénaie vSak neskér ako v lehote
urcenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITE INOST

1.

N

Prijimatd’ je povinny pdas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informdvaerejnos

o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuBEPNziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaditel’nosti uvedenych v tomtdlanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a iyély dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a viditénosti zamerané na
verejnos budu obsahovanasledujice informacie:

a) znak Eurdpskej tnie v stlade s poZzadovanymi graficiStandardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurdpskou Uniou“ alebopgfiufinancovany Eurépskou
aniou®.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo a/alebo socialne médiaympy paas Realizacie

aktivit Projektu a Udrzafeosti Projektu uverejiina svojom webovom sidle a/alebo na

socialnych médiach kratky opis Projektu, vratan@iso cid€ov a vysledkov Projektu.

Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidldnfatg’a musi by primerany vyske

poskytovaného NFP a musi zd&taza’ finaninU podporu z Eurdpskej Unie.

Prijimatd’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznaatebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt ako celokgiregl 10 000 000 EUR, zorganizdva
komunika&nu aktivitu s mozna®u &asti aj zastupcov Poskytovéidea zastupcov Eurdpskej
komisie. Ak Prijimaté& nesplni svoje povinnosti pta predchadzajlcej vety ani v dodate
primeranej lehote, ktord mu poskytne Poskytolaiplatni sa sankcia ptal¢lanku 50 ods.
3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatd’ je povinny zabez@#’ v pripade Projektu, ktory zéta hmotné investicie,
inStalaciu trvalej tabule alebo pd#a a to odo tla Zaatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zatatiu realizacie aktivit Projektu doSlo aZz po nadbiuti Einnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ku #lu nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak kéaiu
Realizéacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnukimnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate nestanovi neskorsi cas plnenia uvedenej povinnosti
(k urtitému datumu alebo formou lehoty). To vSetko v adig, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu refjioeho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presalBgji 000 EUR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fonqdus, Fondu spravodlivej
transformacie a Eur6pskeho namorného rybolovnéalovakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevahuje ods. 5 tohtélanku, Prijimat& vystavi po Za&ati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre vidit®m verejnotou plagat vo viEkosti minimalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s indaienmi o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Strana?20z 60



10.

11.

Prijimatd sa zavazuje uviésa putdi, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedenéds.
2 tohtoc¢lanku, prtom na vytvorenie podkladov pre vyrobu pite, tab® a plagatov méze
pouZi’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisi online generéator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevenis. 2 pism. b) tohtdlanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmiet@w@pr. pero, Sndrka na mobil, USB
kP(g) je Prijimat& povinny umiestni iba znak Eurépskej Gnie s odkazom na EUsqori
minimalna vékos’ znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynidmgch pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objekth dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené poufilen znak EU.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sdené pre verejngsalebo @astnikov,
vratane prezemych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlcictagi na realizovanych
Aktivitdch Projektu informécie uvedené v ods. 2 ttolilanku, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigimaavazuje uvadzainformécie
uvedené v ods. 2 pism. a) tokitanku. UEtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné dana’ v zmysle ods. 2 tohtdanku.

Poskytovate je opravneny utit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a viditesti v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditeosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a koikeniu.

Clanok 6  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia Udriatsti Projektu:

a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugiiia® vo Vyzve
stanovené podmienky ZFddiska vlastnickych alebo inych pravtahujlicich sa na
pravny vzah Prijimatéa k nehnuténostiam, na ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvylalej ako ,Nehnuttnosti na realizaciu Projektu”). To
znamena, Ze Prijimdtenusi ma k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravnyten,
ktory je ako akceptovatay definovany vo Vyzve, a to vratane podmienotaijlcich
sa n&’archy a iné prava tretich oséb viaZucich sa k Ntdinasti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vgahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musit’by
zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufrosti na realizaciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uZivapotas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti
Projektu. MdZe pritom déjsaj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktoad pravo
Prijimaté’a zakladaju a ktoré sa mézu navzajom meriidodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou @gas Realizacie Projektu a Obdobia UdrPatesti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehmsti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodrdbyge obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjetasti alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, keualg zabezp&nie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanigémo druhu uZivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutéR&R tretej osobe pdd
Schvalenej Ziadosti o NFP alebo pad/yzvy alebo takéto prenechanie
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrZanidaciBrojektu, pri dodrZani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su ratené.

Povinné zmluvné podmienky, ktoré musia obsatiopaevadzkové a/alebo
koncesné zmluvy uzatvorené medzi vlastnikom Majetkdobudnutého z NFP
(vodohospodarskej infraStruktdry) a prevadzkokate (tretia  osoba)
podnikajucim na zdklade Zivnostenského opravnemiBaposobitného predpisu s
upravené v Pravnom dokumente Poskytdiate

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZzani pgis€ho
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimata poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek gadbodu (i) vysSie, a zostane
v jeho majetku,

nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych paubki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyat.\8 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi bgvy a nepouzivany, ak z obsahu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytolataevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijifate predtymgo i len z¢asti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne markuniny pravny wah a nasledne
ho opd priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,difadu natasovy
faktor,

ak to uti Poskytovatl Prijimaté¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnuttapRealizacie Projektu
a Obdobia Udrzateosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posit
Prijimatéd’a v zmysleil. 2 ods. 6 &l. 5 VZP,

bude nadoblda ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, yktje
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorskéfdwapprav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlaswmjctsatane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu UZilooveoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkkmakladaniu s ktorymi sa
vyZaduje pravny titul)dalej aj ako Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictvad’), na zaklade pisomného zmluvnéhotatau, vratane ramcovej
dohody, z obsahu ktorych musi vyply\aplnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatd nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt,nratd ako nadobudate
musi by opravneny v rozsahu, v akom to newyljil pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouzdielo alebo vykonavgprava viazuce sa k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v susisls Projektom na
zaklade vecne, miestne¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodavidea/alebo autora prevoditeej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktarbbsahom nebudud Ziadne
obmedzenia Prijimara pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévar
k Majetku, ktory je predmetom duSevného viastnicktaré by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny sthlas Dodav&@e/alebo autora na uplavanie
prav k dielu alebo dodatoy alebo osobitny suhlas majige prava
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na vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je pnetbm duSevného
vlastnictva, v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictuaeruSene

a neobmedzene aplikayjaiziva’, poziva,, Sirit’, rozmnozove, prepracovg,
spdja, spracovs, adaptové, uvies’ na verejnostidalej vyvija a chranf

a nakladd s nimi nalubovdny kel (vratane tych spbsobov pouZitia
Majetku, ktory je predmetom dusSevného vlastnickiaré nad ramecdglu
zmluvného vFahu s Dodavatem suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciela Projektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd’ ciastane alebo v celosti tretej osobe gorin takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodnirenéak, aby Prijimatevi
nevznikali v tejto suvislosti dodatoé naklady z dévodu vykonu jeho prav
tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom duSevndhstnictva. V zmluve

s Dodavatbom je Prijimaté povinny zabezpgt, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastBggimatéa.

V zmluve poda bodu A. budl zahrnuté ustanovenia 0 moZnosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdddéwaDodavatéa.

Ak Prijimatd nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgdavka existujuceho
diela alebo iného existujuaceho prava k Majetku,nktge predmetom
duSevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolmtarené potha
poziadaviek Prijimat&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe monuk
aj inym osobam, Prijimafeako nadobudafamusi by opravneny v rozsahu,

v akom to nevyltuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouaielo
alebo vykonava prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizavdrojekt, dosiahrtu G¢el Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majetitory je predmetom
duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného ponidvislajetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Zaeldm dodrZzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimapevinny vyuzi' vsetky
moznosti, ktoré mu umaaja pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky pd@ bodu A, pri zobadneni Standardnych licgmych
podmienok v#ahujlcich sa na dodavany Majetok, ktory je predmeto
duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'bgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébhbuduZivania, resp. spésobu

pouZivania tretej osobe, v celku alati@staine, s vynimkou vyplyvajdcou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohtélanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, akljpoeloskytovatiéa
nema vplyv na dosiahnutiecglu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie
a udrzanie ciia Projektu pobh ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou
a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatevyplyvaju zo zmluvnych ahov

s Financujucim subjektom;
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d) zaaZzeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby,aktte je Financujlicim
subjektom.

Prijimatd’ je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyiona
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlakytBeatéa, a to aj v pripadoch,
na ktoré sa wahujd vynimky uvedené v ods. 1 a 2 totltinku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdt@lomnieva, Ze sa na nich néahuju ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Ak udkon pri dispozicii s Majetkom nadobudmatz NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu a/alebo Poskytovaf@e Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym
z NFP stanovil osobitné podmienky v ramci Pravneébkumentu je Prijimatepovinny
postupova pri tejto dispozicii vzmysle zakona o VO a/algdavidiel/podmienok
uvedenych v Pravnych dokumentoch ¢pm Poskytovatieoveri sulad tejto dispozicie
so zadkonom oVO a/alebo pravidlami/podmienkami ewgthi v Pravnych
dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlaskyfoaté mbéze udeli suhlas

s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) B@d({i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku sa budu vahovad na utitd ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebugiheza vébec. Takyto sthlas mbézetby
udeleny vyléne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkaresticii nevyhnutne
vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu kéory z dévodov uvedenych
v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemoéziasppodmienky uvedené v ods. 1
pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a téclanku (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas pta tohto odseku Ziada PrijimétéPoskytovatéa, pricom
sitag’ou Ziadosti je dosledné vecné odbvodnenie spinpoi@dmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovdteuhlas nevyda.

PoruSenie povinnosti Prijimdt poda ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a gadods. 2 tohto
¢lanku méze v zavislosti od rozsahu poruSenia awMigjetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaZze, predstavoRadstatni zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uvedenk 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3téhku Prijimaté zarovéi berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akédo iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienbéke zakladaStathu pomoc
poda ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnychvmych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledkoho bude Prijimatepovinny vrati alebo vymaoe vratenie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s drokmi wgske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR alBibavnych aktov EU. Prijimdte
je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ dotknutl konanim alebo opomenutim Prijiniate
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade $8 VZP.

Prijimatd je povinny vyuZivé alebo zabezg#’ vyuzivanie vyhradnej licencie ptalods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohtdanku tak, aby Dodavaltevi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupiod licertnej zmluvy.

Prijimatd sa zavézuje poskyttilPoskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentaciu vytvorenl pri alebo v slvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poudiajov

Z tejto dokumentacie na&eély slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzatitadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimiae Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomtélanku alebo vykonanie pravneho
Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFR peedchadzajiceho pisomného
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sthlasu Poskytovdte poda ods. 3 tohtailanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP , v désledku ktorého je Prijinfigtevinny vrat’ NFP alebo jeh@ad’
podra¢l. 18 VZP.

9.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobyaévnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovéitinisterstvo financii SR, Urad vliadneho auditeka
Financujuci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasorkyBostd’a za splnenia podmienok
pod’a¢l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajuceheyzmamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v PrAvnom dokumente (prisju&pitole Prirtky k finantnému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —720Prijimaté je povinny
s dostatdnym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred pladmgwadiom, kedy
nastanu &inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti)primova® Poskytovatéa
o pripravovanom prechode alebo prevode prav a posii Prijimatéa alebo Partnera na
iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma prijatdttorého sa zmena tyka, ki kedy
nastanu &inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti viisplané vsetky pdiadavky
a zavazky voi Poskytovatéovi. Prijimatd spolu s odbévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskyitEP predlozi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiaje povinny poskytnti PoskytovatBovi
poZzadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlgmaimeranej lehote, ktora nesmie
byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie. AKRaid’ neposkytne Poskytovdtavi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadanéljpogredchadzajlcej vety v stanovenegj
lehote, Poskytovatesuhlas so zmenou v osobe Prijiniateneudeli. Ak Poskytovdte
zmenu v osobe Prijimdte neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFRMBoskytovatéovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Btgina nadvaznosti na § 531
a nasl. Obianskeho zékonnika, bezlaldu na akékivek zavazky Prijimata vaii tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rezggporavnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo @mglo poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytdeatakéto poruSenie povinnosti Prijinlatesa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytiiEiP, v doésledku ktorého
je Prijimaté& povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €l. 18 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatiom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpenky poskytnutia prispevkudené
vo Vyzve, ktoré platia aj @as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na inéd®iosti
uvedené vo Vyzve a zaravéato zmena nebude thaegativny vplyv na dosiahnutie tie
Projektu potla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovditeoreveruje zmenu vlastnickej
Struktary Prijimatéa, je opravneny vyZiadaod Prijimat&a akiukdvek Dokumentaciu
alebo poZziadao poskytnutie dopiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k oveven
toho, ¢i nedoSlo k poruSeniu podmienok ffadprvej vety tohto odseku a Prijimbte
povinny poskytntl Poskytovatbovi pozadovanl Dokumentaciu, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote.
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3. Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
oh'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob(pustia.

4, Prevod spravy pdladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmyslévpych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5. Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychkwek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyeimliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a PrijimatBéom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikladuzm
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujuci Slovenskui republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych pragannosti Poskytovata zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu unioga prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pésobnasa pravomoc.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Pravnom dokumente @Rerik finartnému riadeniu EU
fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1.

Prijimatd je povinny zrealizowaProjekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP anikb
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimate je povinny pri zamyl&anej
zmene terminu Ukaenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovaulade 1. 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Uk@eni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijigiapovinny
preukaza spinenie podmienok Ukéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Uk&éenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Dein Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (druhégy) uvedie Prijimatev Hlaseni
o realiz4cii aktivit Projektu (formular v Inforfi@om monitorovacom systéme), ktoré je
Prijimatd’ povinny zaevidovado Inform&ného monitorovacieho systému do 20 dni od
zatatia prvej hlavnej Aktivity Projektu druhej fazydpektu jednou Zinnosti uvedenych v
definicii Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemgjl. 1 ods. 3 VZP
vztahujucej sa na druh( fazu Projektu. Aké@ide realizacie hlavnych aktivit Projektu
(druhej fazy) je wase predchadzajucom nadobudnutimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& skut@&ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (druli@py) pred
nadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaewdt Hlasenie
o realizacii aktivit Projektu do Informiaého monitorovacieho systému do 20 dni ol d
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Ak Prijimat@ porusi svoju povinngs oznami’ PoskytovatBovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu (druhej fazy) prostredm@n zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu do Informéného monitorovacieho systému, z&at#e realizacie hlavnych
aktivit Projektu (druhej fazy) sa povaZuje kalemgadai, ktory vyplyva z akceptacie
zmeny terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (drubéepy) podacl. 16 ods.

9 VZP, bez obadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj (druhej fazy)
Prijimatd skutaine z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
(druhej fazy) na zaklade oznamenia zmeny’pqatedchadzajicej vety nedoslo, za takyto
dei sa povazuje kalendarny ideivedeny v Prilohé€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako
planovany d#& Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (druhégy) (prvy kalendarny
dei kalendarneho mesiaca), a to befaglu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu (druhej fazy) Prijimateskut@ne z&al.

4, Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylu¢ujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
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OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Ukogenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi taasajneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenostig@dttavnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovhtma zaklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpé&i Upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedenéRdloheé. 2 Zmluvy

0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuiZimu menej vyznamnej zmeny
podra ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup pkaltohto odseku sa bude analogicky aplikosav
pripade, ak Poskytovdtpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatd’ je opravneny pozastaViRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk sa
Poskytovaté dostane do omesSkania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizujd’paZmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zaklade alebo v suvislostieu sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny stibje
o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu om@akBoskytovatéa; ak Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebenprfpredpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovujt lehotu na vykonanie Gkonu afeistupu, Prijimatge opravneny
pozastawi Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovdtpovinnos zasat’ kona’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchéadzajlicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedenejhanku 74 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo onméSk&oskytovatéa
zavinené Prijimatom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo
postup, kalendarnym nom, kedy sa Prijimate  dozvedel
o vykonani tohto Ukonu alebo postupu, je Prijifigt@vinny pokrgova’ v Realiz&cii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padl. 3 VZP, a to po dobu
omesSkania Poskytovde

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a b) vySSie
predZi o ¢as omeskania Poskytoviae priom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi by ukoniena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti poth
Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutmg’ pod’a ods. 5 tohtélanku, pisomne oznami Poskytoviatei
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekiliss uvedenim dévodov pozastavenia
pod’a ods. 4 alebo ods. 5 toht@anku. V pripade vzniku OVZ pdd ods. 4
a/alebo skuténosti poda ods. 5 toht@&lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie
skutainosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla ods. 5 tohtdlanku, datum
vzniku OVZ alebo skutmosti poda ods. 5 tohtailanku, k comu prilozi prislusni
Dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuatsti poda ods. 5 tohta@lanku.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytodate nastavaju €inky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmigrgod’a ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia ppdds. 4 tohtdlanku, Prijimat& PoskytovatBovi
jednoznane preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVakento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacienfitd aktivit Projektu z dovodov
pod’a ods. 4 toht@&lanku Prijimat& uvedie,éi sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Re&tu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo ibdasti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastaveRiealizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych higeh Aktivit Projektu alebo ib&asti

Strana?27 z 60



hlavnej Aktivity Projektu, Prijimalev oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych
Aktivit, ich ¢asti alebo iné ozianiecasti Projektu (napr. oztanie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka ffachazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NHBba inym vhodnym
spdsobom, ktory je dostatme ugity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované hacdhlavné Aktivity, pripadne ich
¢asti, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetigmych Aktivit Projektu, na
zakladecoho z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavaginky uvedené v ods. 11
prva veta tohtélanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych akfikdjektu len &asti
(napr. na urovni logického celku), sa primeranéatmje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu Grovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®irndfektu podia ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajadoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimditsi v ozndmeni uplatnil ako lgpozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®rdjektu podla ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo kmuptiyi lehét stanovenych Zmluvou
o0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoe zodpovedajuceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtai v ozndmeni uplatnil ako tiggozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny die po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al®irdjfektu podla ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu aletstupu a Prijimate si
v ozndmeni uplatnil ako dgpozastavenia prvy kalendarnyiideo uplynuti tychto lehét
(prvy dei omeSkania Poskytovats).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, diadodseku 4 tohtélanku a/alebo skutmosti poda
odseku 5 tohtailanku majlcich za dinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatgpisomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZ potia odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutmosti poda odseku 5 tohtélanku z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v désledkioho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit &j nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyikP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskyttNFP Prijimatéom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytelatpravneny odstipiod Zmluvy
o poskytnuti NFP , a to az do doby odstraneniaotpbtruSenia zo strany Prijiméte
ak Poskytovatieneodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijinfiatea to aZz do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripaddykje predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlci sa na Aktivitu alebo jépg’ vykonand v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doSlo kéinkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit &ktj poda
ods. 6 toht@lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgttavku doslo aZ vase
po vzniku &inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit &ktj poda ods. 6 tohto
élanku,
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10.

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemmde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyslel4 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok slvisiaci s Ré&cilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &uetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripadeesamia obvinenia ¥ Prijimatdovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti
s Projektom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditb@alkontroly zo strany subjektov
pod’a¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predigebbsahuju zistenia, ktoré
vyZaduju ddasne pozastavenie poskytovania NFP, bePadin na preukazanie
poruSenia pravnej povinnosti PrijimEden,

g) ak doSlo k z&atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci rg#inej s vnatornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznostilna08 Zmluvy o fungovani EU,
najma konania tykajuceho sa neoznadmenej alebpietiej pomoci pda ¢lanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (E¥)2015/1589, ktorym sa ustanovujl podrobné pravidla
uplatiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebpripade, ak
Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym priki@zélenskému Statu pozastévi
akukdvek protipravnu pomoc, kym Eurépska komisia nepgijmozhodnutie
o0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pakicel

Poskytovaté mbze pozastavi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ ejoviysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti nedéjde v primagan lehote poskytnutej
Poskytovatbom, Poskytovate je opravneny v sulade s nariadenim o sgoloh
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstipd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP algiimna’ finantnd opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 7 alebo ods. 8 toh#danku. Dor@enim tohto oznadmenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatié pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poascesym suvisiacich
pod’a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebol'podds. 8 tohtd@&lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkréttesify, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodk dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celRoskytovatk sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinqasdia Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat&ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konanigkyrosatd’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomtdanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtsi je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaktaias obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opréamé, tieto vydavky nebudu povazované
za opravnené, pretoZe nevzniklicas Realizacie hlavnych aktivit Projekiil. (15 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivikforé vecne suvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. K#&Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmygteej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzenéawkydnebudu Prijimatevi uznané za
opravnené, ato aj bez l@du na zavazky, ktoré moézZu v tejto suvislosti Pajie’ovi
vznikn’ najma v suavislosti s jeho zmluvnymitahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate

v 0znameni o pozastaveni poskytovania NFR'@adls. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo
pod’a ods. 8 tohtatlanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykeozastavenie
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11.

12.

13.

14.

15.

poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odsalifkaju len v ozndmeni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovaje povinny, ak ho o to Prijimdte
poZziada, poskytrtimu vSetku poZzadovanu nevyhnutniisfog’ v stlade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimétbol schopny opapokraiova’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimaftem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladza Opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@éhiavnych aktivit Projektu v tégasti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydadalizované Prijimatem, ktoré su
poda Prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté poths’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pathtl Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena ptal ods. 6 pism. a) tohtdanku. Z Wadiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo fadds. 7 pism. c) tohtdanku.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NE&Bré su poth ods. 7 tohtélanku
prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysaat vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohtailanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 toldtoku nevfahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktora je pdd ods. 7 toht@lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdee alebo

c) vysporiadal Nezrovnaldgpod’a ods. 8 tohtdlanku,

je povinny Bezodkladne dofit PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akakk povinnog
Poskytovatka vyplyvajlica pre neho z pravnych predpisov SRaateBravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov a zahnovgod’a overenia Poskytovdi tvrdenia
Prijimatda o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskifttNFP zodpovedaju
skutanosti, obnovi Poskytovdtgoskytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto oflsmpa) a c) vySSie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezajpava doba, p&as ktorej Poskytovake
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlakiraktivit Projektu nesmie presiatthu
31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ pd@a ods. 7 pism. c¢) tohtdlanku sa Poskytovaitezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimaltevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskated’ opravneny skontrolov¥a i
trva tato prekdzka, ato postupom uvedenym v Zmloposkytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravmgdtumentoch. Na tencél je
Prijimatd’ povinny na poZiadanie Poskytoviagreukazadodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajacich pre neho z pravnych predpi SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia gadZmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych
a inych vrahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiava prekazka, s ktorou su tietéirky
spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). ZaBkazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatd’ povinny jednoznéne preukdzia oznamt PoskytovatBovi.
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Clanok 9  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Ak Prijimatd nie je Statnou rozgtovou organizaciou, Poskytoviitezabezpel

poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nedemy (et vedeny v EURdalej len
,uet Prijimatera®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilokie 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Prijimditge povinny udrZiava (et Prijimat&a otvoreny
a nesmie ho zruSiaz do Finatného ukogienia Projektu. Ak je PrijimafeStatnou
rozpaitovou organizaciou, Poskytovéitezabezp& poskytnutie NFP Prijimatevi

rozpaitovym opatrenim pd Zakona o rozpwovych pravidlach.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
mozna aZ po pisomnom suhlase Financujliceho subjeligamny suhlas Financujliceho
subjektu potla predchadzajucej vety musi Prijimfagorit PoskytovatBovi do dia
vykonania zmeny &iu Prijimatéa.

Podrobnosti tykajuce satin Prijimatda, moznosti a podmienky vyuZitia inyclitdv,
zapojenie zridovatd’ov do finargnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Rkau
k finangnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jeh@sti vyluwine na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimdm po nadobudnuti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platied jpdnotlivé spbsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia aléth kombinacia) suU upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Ptka kfinatnému riadeniu fondov EU

na programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghladbu uvadza vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyrflamku 15 VZP. Prijimate
zodpovedé za pravisspravnos a kompletnog idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, vot@hu ku ktorym Poskytovatenedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohahdds’ o platbu schvafi alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalogo vz'ahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatge pod’a¢l. 74 nariadenia o spalaych ustanoveniach alebo fad
§ 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU ommdynpozastavi schvdovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozp&tového opatrenia/pripisania platby ngtiPrijimatéa sa povazuje za
dei éerpania NFP, resp. jeldasti.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Ghradustdvnych dokladov mdze povazavaj:

a) Uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze vériestipil potiadavku
vodi Prijimatd’ovi tykajdcu sa Realizacie aktivit Projektu treispbe poth § 524 az
§ 530 Ofltianskeho z&konnika,
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10.

b) dhrada zaloznému verfevi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdhvku
zalozného verita vaii Prijimate’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu pad
8 151a az § 151me @hnskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhiadvatt veritelovi Prijimaté’a
(napr. Dodavatvi) pod’a pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok veritéa (napr. Dodavate) a Prijimatéa v sulade s § 580 az
§ 581 OWianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZ § 364 Obchodmékonnika,

e) ak Prijimat& nembZze spltisvoj zavazok verit®vi, pretoze veritgje nepritomny
alebo je v omeSkani alebo ak Prijinfatea odévodnené pochybnosti, kto je vdiita,
alebo veritéa nepozna, nastavajdinky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijiiate
ulozi do notarskej Uschovy néaly splnenia zavazku. VynaloZzené potrebné naklady
s tym spojené znaSa vetfite

Ak veritel’ (napr. Dodavat® postupil pofiadavku vdi Prijimatd’ovi tretej osobe pdi
§ 524 az § 530 Qimnskeho zakonnika, Prijimdte ramci Dokumentécie k Ziadosti
o platbu predloZzi aj dokumenty preukazujlce postigpgooifadavky veritéa (napr.
Dodavaté&a) na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimbaéezaloZnému veritevi pri vykone zalozného prava
na poffadavku zalozného veriig@ vati Prijimatdovi pod'a s § 151a az 8§ 151me
Olgianskeho zakonnika Prijimdte ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlagi
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava zé&lodrveritéa.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatéa (napr. Dodavatevi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimate’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predajzflokumenty preukazujlice
vykon rozhodnutia (napr. exeky prikaz, vykonatné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku PrijimBgeopravnenej osobe (vellitevi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi Prijimbben a veritfom do notarskej Uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimdite ramci Dokumentéacie k Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykienaloZenia predmetu zavazku do
notarskej uschovy.

V pripade zapgitania poltadavok veritéa (napr. Dodavate) a Prijimatéa poda § 580

az § 581 Obianskeho zakonnika, resp. padg 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatd’ v rdmci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predioftklady preukazujluce
zapa@itanie poltiadavok.

Ustanovenia tohtélanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sngrai predpismi SR (napr. so
Zakonom o rozp#tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zaroue
nevz’ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 11  LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB
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3.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovaniaignfatel’ povinny celu jej vySku
z&tova, ato predloZzenim Ziadosti o platbu &mvanie predfinancovania)
Poskytovatiovi do 10 dni odo ith pripisania tychto finamych prostriedkov nacét
Prijimaté’a/aktivacie rozpétového opatrenia;

b) Prijimatd je povinny vrati nez&tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
Ucet ukeny Poskytovatimm) poda podmienok definovanych v Pravnom dokumente
(napr. v Prirdgke k finarenému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
2027), a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lematyz&tovanie.

V pripade, ak je Prijimatem Statna rozpova organizacia a prostriedky prijaté

rozpaitovym opatrenim alebdag’ z nich nevgerpala, Statha rozptwva organizacia

vracia nezttovany rozdiel poskytnutého predfinancovania naokrstatneho rozpiu
urceny Poskytovafiom rozpd@tovym opatrenim pdi podmienok definovanych

v Pravnom dokumente (napr. v Ptike k finarénému riadeniu fondov EU na programové

obdobie 2021 — 2027), a to najneskdr do 10 dniptghutia lehoty na zttovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimhtpovinny poskytnutl zalohovu platbu
priebezne zftovava’, ato predkladanim Ziadosti o platbu dmvania zalohovej
platby), prEom najneskér do 12 mesiacov oddéadpripisania platby nacte
Prijimaté’a/aktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdt@ovinny z@tova® 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbydipopodmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Ptke kfinatnému riadeniu fondov EU
na programové obdobie 2021 — 2027);

b) ak Prijimat& nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 masiaodo da
pripisania platby nadte Prijimaté&a/aktivacie rozp&tového opatrenia pdd pism. a)
tohto odseku, Prijimatge povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-ndasa
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu na ¢ét ukeny Poskytovat®mm.

V pripade, ak je Prijimatem Statna rozpttova organizacia a prostriedky prijaté
rozpaitovym opatrenim aleb&ag’ z nich nevyerpala, Statha rozptwva organizacia
vracia nezttovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na pr@&étneho rozpiu
urceny Poskytovai®m rozpd@tovym opatrenim pdé podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Ptike k finargnému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskarpiignutia lehoty na zfiovanie.
Ak Poskytovaté v z&tovani zalohovej platby (predloZenej Prijinata)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynutirh2s&nej lehoty na z€tovanie,
Prijimatd’ je povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej
platby poda podmienok uvedenyche. 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nesydyv Udajov dbjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimditge povinny vratf takto vyplatené alebo schvéalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skubsti dozvedel v stladesk 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ

1.

DOKUMENTACIE

Ak je Prijimaté uc¢tovnou jednotkou pdi zakona o &tovnictve, zavazuje sactdva’
o skut@nostiach tykajucich sa Projektu v sulade s § 38 ddzakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatk nie je @&tovnou jednotkou pdi zékona o &ovnictve,
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zavazuje sa vids evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkowkaicich
sa Projektu pdth § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EGtevaych knihéach
pod’a § 15 ods. 1 zakona ¢tavnictve.

Zaznamy v gtovnictve alebo evidencii Prijimd& musia zabezpg Udaje na &ely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizakiivdt Projektu, vytvon’ zaklad pre
narokovanie platieb a'attit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychéomy.

Prijimate’ uchovava a ochiialje iEtovnu dokumentéaciu alebo evidenciu pa@ 38 ods.
3 zéakona o prispevkoch z fondov EU tykajica sa jeRto v sulade so zakonom
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehwezlanej Wlanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finaéné prostriedky z NFialej uzivatéovi, Prijimaté’

je povinny zabezpgt’, aby bol uZivatév zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vztah medzi Prijimafiiom a uzivatBom viazany zavazkami vyplyvajlcimi z tokidnku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatk a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatisky organ pre kontrolu VO,

¢) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebosmrdkovatiského organu,
d) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu poth § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad \@&dnauditu
a Organom auditpoverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eur6pskej komisie a Ekgdpsdvora auditorov,

g) Orgéan zabezgeijlci ochranu finagnych zaujmov EU pdth § 8 zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az gfjlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhfimnosti oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych osdb, ktorymimseruje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, suladkd@ranych finatinych prostriedkov
a ostatnych udajov predloZzenych zo strany Prijifizata suvisiacej dokumentécie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, daalrdnie hospodarnosti, efektivnosti,
(cinnosti a @elnosti pouZitia poskytnutého NFP, désledné a pedwé overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektuatane dosiahnutych hodnét
Meraténych ukazovatiéov Projektu al’alSie povinnosti stanovené Prijimidgi v Zmluve

0 poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykeadé v stlade so zakonom o fikiagj
kontrole a audite, a to formou administrativnegfitnej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finantnej kontroly na mieste, v pripade auditu formadvieho auditu. Kontrola suladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstamé sa vykonava ptid Zakona
0 VO; ak sa vzfadom na charakter zakazky Zakon o VO neuplatnitr&lansa vykonava
pod'a aplikovaténého pravneho zékladu vyplyvajuceho z pravnychpised SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.
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Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnyrkdpisov SR a Pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevkoch z fondov EU, zakonaanfnej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimafeje povinny pdas vykonu kontroly/auditu zabezpe
pritomnog 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKokontrolu/audit u Prijimat&a
prvej aj druhej fazy Projektu kedykeek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do
uplynutia leh6t poth él. 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovditge opravneny preruSiplynutie
lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finagne;
kontroly pred jej uhradenim/tovanim v pripadoch stanovenydélh74 ods. 1 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach.

Prijimatd sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly/auditu
osobami poth ods. 1 pism. ¢) aZz h) tohttanku a s@asne zastaPoskytovatBovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontrolgba iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovang&nia tychto oséb. Poskytovhate
ma pravo pristapi k postupu Prebiehajiceho skimania. Prijifhaée povinny prija
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstrdnpriégn ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysle€iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontradligstkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupnéhiudmentu z kontroly/ auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je povinny zaska
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditdanom pripade avzdy aj
Poskytovatovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykoni@u kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatk@va@dstranenie i ich vzniku (alej
len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehot@edenej \iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontrol§iastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom wygsom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytokaiaych opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu predloZi Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych agdtr
Prijimatd’ je zarové povinny prepracovaa predloAl v lehote u¢enej opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zozmaijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osbéb uvedenych v ods. 1 tofiimku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnbB .NPrijimaté berie na vedomie,
Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenyasdb nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa alebo inych oséb uvedenych v ods. 1 t@éldoku na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skutmosti, vratane opétovnej kontroly prvej fazy
Projektu, bez dfadu na druh vykonanej kontroly/auditu,cpe celej doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontrolydétu su Poskytovatealebo
iné osoby uvedené v ods. 1 tolktanku viazané iba ptnymi pravnymi predpismi
a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi prédajicich kontrol/auditov. Tym nie
su nijak dotknuté povinnosti Prijimdte (tykajuce sa napriklad povinnosti plrprijaté
opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich kontwalitov. Povinnos Prijimatéa vratt’
NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykd'vek patas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutaskgdkom
predchadzajlcej kontroly/auditu.
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7. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovafei ziskavani informacii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené institliciami/organEll) alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najméa zagélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimate’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektugkpmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvan

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve, vinom Prdvnom dokumente aleb@&gso&innosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP @f, Ze Prijimaté je povinny zabezét budlcu pobadavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimafesa zavazuje takéto zabeZprie poskytntl vo forme,
spbésobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, wyanlo poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnostilgogkvej vety sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetfial ktorého je Prijimatepovinny
vratit NFP alebo jehdag’ pod’aél. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

2. Zabezpéenie poltiadavky potia ods. 1 toht@lanku sa vykona prioritne prostrednictvom
zriadenia zaloZzného prava alebo inym vhodnym zaexpcim prostriedkom, ktorym
moze by v stlade s § 22 odsek 11 zakona o prispevkochdofoEU aj prijatie zmenky
Poskytovattom od Prijimata, resp. inym vhodnym spésobom v sulade s Pravnymi
dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatéje opravneny v odévodnenych pripadoch odmigpanikané zabezpenie,
ak existuje zavazny dovod, pre ktory zabémpée nie je mozZné akceptaya
a Poskytovatiétento dovod oznami Prijimdiavi.

4, Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kutfuria v3etky nasledovné podmienky:

a) Zalohom modZe by majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimgdealebo tretej osoby.

b) K hnutg’nym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to zmeyge je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a&t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
zalohom, je 1/1.

c)  Zalohom moéZzu by

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo ugilum viastnictve Prijimata
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo @ilom vlastnictve tretej osoby
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluwaias/e Prijimatéa alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zaloZpéava suhlasia aj ostatni
spoluvlastnici tak, Ze musi Hydosiahnuty suhlas w8iny paitany poda
vel'kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je z&ah

d) Poskytovatt musi by zaloznym veritBom prvym v poradi, ak v Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) K zriadeniu zalozného prava moéze dbg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.
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f)

9)

Ak su zalohom hnut®é veci, Prijimatkje povinny oznamowvaPoskytovatBovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to dokedendarnych dni po vykonani
zmeny miesta uvedeného v zaloznej zmluve.

Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktort Prijimateziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP.

Pre zriadenie avznik zaloZzného prava v Projektimrékho aspw ¢ag’ Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo asp®as’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujacimeddbm a Prijimate poskytuje na
zabezpeéenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFB@aZmluvy o Gvere rovnaky
zaloh pre Poskytovata aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienwedenych

v ods. 4 pism. a) az f) tohttAnku kumulativne aj vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

Poskytovaté suhlasi stym, Ze Financujuci subjekt zriadi zaéoZpravo ako
prednostny zalozny veritea Poskytovatezriadi zaloZzné pravo ako zalozny velite
druhy v poradi. Financujuci subjekt si mbze ziatdilozné pravo aj #alSom poradi,
za (&elom zabezpenia inych pohadavok Financujuceho subjektu, ako su
pohradavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehonpébm suhlasu
Poskytovatéa a Financujuceho subjektu néaai zaloh zriadeninrtialSieho zalozného
prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejtorpméti sa bude povazavaa
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetflah ktorého je Prijimafe
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ pod’ac¢l. 18 VZP.

Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvejdemds. 4 pism. g) tohto
¢lanku zalfnat’ aj vysku poliadavky Financujuceho subjektu na iny ako Prekleciova
aver, t. j. ktor4 sa automaticky neznizZuje v primatirady NFP alebo jelasti o tlto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich raldvy o spolupréci a spataom
postupe medzi Financujicim subjektom a organmi upagficimi Slovenskul
republiku.

Ciselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujacim subjektom, na ktory md# kyplateny NFP, musi Ity
totozné giselnym ozn&enim &tu uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimdte Bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Financujuceho subjektu nemdze ddizmeneaiiselného ozngenia tohto Gtu.
Prijimate’ tymto udduje Poskytovatéovi sthlas s poskytnutim akychkek Gdajov

a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NERebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatéom a Poskytovatem v nadvéaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych (dajov poZzivajucich ochranu raodsobitnych predpisov,
Financujacemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a)
b)
c)

porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijinfatealebo

odstupenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o Ovaebho

vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujiceho subjektu zo Zmluvy

o Uvere, ktoré:

() ma alebo mdZe ndaza nasledok spazenie spokného zalohu Poskytovdte
a Financujuceho subjektu v ramci vykonu zéloznétdwgalebo

(i) spdsobi neschopnbPrijimatda preukazé zdroje financovania aspocasti
Opravnenych vydavkov pdd schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy
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a)

b)

d)

vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvyoskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovdia,

predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskiytiNEP, v dbésledku ktorého je
Prijimatd povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykadaloZného prava budd dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava medgimatdom a Poskytovatem.
Pre pravne wahy vyplyvajlce zo zabezgenia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychktvek poifadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Bteemenkou
platia, pokidl z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBwphva nigo iné,
v3etky nasledovné podmienky:
zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankokyeondovzdanej
Prijimatd¢om Poskytovatéovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej
ZoVPBA,

ZoVPBA, pokid Poskytovatezo zavaznych dévodov neiiinak, podpiSe Prijimatana
mieste u¢enom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytovéite to isté plati pre
podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmepki¢om tuto podpiSu na mieste
uréenom Poskytovatem spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia).

V osobitnych pripadoch méze Poskytovaigit’, Ze podmienka podpisania (vystavenia)
a odovzdania Blankozmenky bude splnena aj bez podavalistov (zmenkovych
rucitel'ov).

pokiad’ Poskytovatt zo zavaznych dévodov neirinak, v pripade Prijimafev
obchodnych spolmosti so znamymi spataikmi je zmenkovym rEenim povinny sa
zaviaz& majoritny spoldnik a ak takého niet, si zmenkovymienim povinni sa
zaviazd vSetci spolonici Prijimatéa; v ostatnych pripadoch su povinné zawaza
zmenkovym rdenim osoby opravnené kaha zmysle obchodného registra alebo ina
pravnicka osoba.

Prijimated’ v rAmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpee splatnej pdtadavky
voci Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo deldavky so Zmluvou
o poskytnuti NFP slvisiacej, ktora vznikne do motmeuplatnenia vygilovacieho prava
pod’a ZoVPBA, vystavil vedome neulplna vlastnd blankomkue s nasledovnymi
Gdajmi:

0] ozna&enie, Ze ide 0 zmenku vyjadrené v texte listinyjadrené v jazyku,
v ktorom je listina spisana;
(i) bezpodmiengny S'ub zaplatf urtitd penaznd sumu,

(i)  0daj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaaeni

(vi)  nézov/nadzvy (meno/mena) avalistu/avalistovémkovych rditel'ov), ak
relevantné,

(vii) identifika¢né Udaje a podpis Prijimditeako vystavitéa,

(viiiy dolozZka ,,bez protestu*.

e) Prijimatd vramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom

vedome chyba nevyplneny udagujici:

0] zmenkovU sumu,
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10.

(i) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i)  udaj splatnosti.

f) Prijimatd v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytoaté pravo vyplni
Blankozmenku, ak Prijimateriadne a v¥as nespini aklUReek poltadavku vai
Prijimaté’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti
NFP suvisiacej alebdo i len jejcag’. Po tom,éo sa tak stane, mbze Poskytovate
kedykd'vek vyplni’ Blankozmenku tak, Ze:

9)

h)

® ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktor4 kuiu duplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje celkovl vySku splatrody’gdavky,
vratane jej prisluSenstva, tak aby bola uspokojeefé splatna
pohadavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena, uvedie tu menu,
v ktorej je denominovana sumasana ad (i) a zarovie

(i)  ako datum splatnosti uvedie akyk@k datum neskorsi ako ide
vyplnenia Blankozmenky a &ésne neskorsi ako iilev ktory Prijimaté
nesplnil splatnd pdladavku resp. ktoruKwek jejcad’.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odamia a vyplnenia Blankozmenky
budu dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvwskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny uit, Ze Prijimaté bude povinny zabezpe budicu
pohadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmemk zriadenim zélozného
prava.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytolateevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyZaduje, Prijimdtge povinny za podmienok uvedenych v ods. 10 tohto
¢lanku:

a)
b)

c)

riadne poisti alebo zabezp poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

riadne poisti alebo zabezgé’ poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpécim
zavazky Prijimatia zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSrdy Majetku
nadobudnutého z NFP,

zabezpéit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnicteelr osoby/tretich osdb,
ktory je zdlohom zabezpejucim polfadavku Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Pre poistenie majetku pbal ods. 9 tohta@lanku platia kumulativne vSetky nasledovné

podmienky:

a) Povinnos poistenia sa nevahuje na majetok, ktorého povaha to nedaj@

b) Poistna suma musi byajmenej vo vySke obstaravacej ceny, resp. ceogratenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poisted@eiak zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musitgjmenej vo vyske gtu uz vyplateného
NFP a tegasti NFP, ktoru PrijimateZiada vyplatl na zaklade predioZenej ZoP,

¢) Rozsah poistenia, t. . ¢gnie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poisteni@atku
vyZzaduje, bude zavidieod druhu poisteného majetku a budéeny po dohode
s Poskytovati®om pred podpisom poistnej zmluvy,

d) Poistenie musi tnfaod nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP algir@pade

zélohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NF® uaavretia zmluvy o zriadeni
zalozného prava a vzdy aZz do uplynutia Obdobia atdidosti Projektu. V pripade
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C
1.

f)

9)

h)

Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadoblUdaupnset sa poistenie musi
vztahova vzdy na tu jehotad’, vydavky na nadobudnutie ktorej su uplatnené
v Ziadosti o platbu.

Prijimatd je povinny zabezp@#’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskylavaie cell dobu trvania
poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizacie Projektu aleb@a® Obdobia Udrzataosti Projektu déjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimdtg@ovinny Bezodkladne uzavtigova poistna
zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezit@eaiby nova poistnd zmluva
spinala vetky podmienky uvedené v tonitanku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznétrPoskytovatbovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jsbbopnog GspesSne Ukafit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splpiodmienky Udrzataosti Projektu
a sitasne vyjadt rozsah stinnosti, ktorl od Poskytovdia pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekgnaajma vo véahu k vyuZitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovate

Prijimatd’, ktory je z&loZzcom, je povinny oznampoig'ovatdovi najneskor do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vza#&ozného prava Poskytovide
v zmysle § 151mc ods. 2 @anskeho zakonnika.

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifdjd’ je povinny zabezpé
plnenie vSetkych povinnosti uvedenych v tomto odsek strany tretej osoby.
Z poruSenia povinnosti pdd predchadzajucej vety Poskytovatd vyplyvaju
rovnaké prava, ako by mal &idPrijimatd’ovi, ak by poistenym bol sam Prijiméte

Porusenie povinnosti Prijimdte poda ods. 8 tohtailanku sa povaZzuje za podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktorge Prijimaté povinny vrat’ NFP
alebo jehatag’ pod’acl. 18 VZP.

lanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami pdd Zmluvy o poskytnuti NFP su vSetky vydavky, kterié
nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu a kiqiéaji vSetky nasledujice podmienky:

a)

b)

c)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektutahujucich sa na druha fazu
Projektu (od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu (druh&ry) do Ukorenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaPiwjektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravnenéhsového obdobia stanoveného vo Vyzve
vyhlasenej v PO2021-2027, najskor 1. januarom 28Bbli uhradené najneskor 31.
decembra 2029,

v hadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnengi @ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1. januara 2021 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najnesk&ak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukortenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebgddania zavetmej Ziadosti

o platbu, potia toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného roéapoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo 2Zwluo poskytnuti NFP

a vyplyvajuce z rozdelenia Projektu do faz, stladgl s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanychroie Projektu a su s nimi v sulade,
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d)

f)

9)

h)

)
K)

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy, Usmernenia
k fazovanym projektom alebo iného Pravneho dokum@&uskytovatéa, ktorym sa
uréuju  podmienky opravnenosti vydavkov a v zaverochkantroly Verejného
obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydarigustt’ do financovania, ak
relevantné;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand,

boli premietnuté dodiovnictva Prijimatia v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnutP Nbez oliadu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimat¢éom uhradené (napr. Dodavktgi, zamestnancom Prijimdtg

v suvislosti s nimi), ptiom ich uhradenie musi BydoloZené najneskdr pred ich
predloZzenim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak3ddl2.2029; podmienka Ghrady
vydavkov nemusi kysplnena, ak ide o:

() vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenad. 8 ods. 7 pism. c) VZP,
(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazayan
(iii) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkornojeRte,

(iv) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZadsjel’adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upraweny Pravnom
dokumente (napr. v Pritke k finartnému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027);

su identifikovaténé, preukazateé a su dolozenédtbvnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazaniewkoy
faktarami alebo Btovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyieez’ahuje
na Vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykara a na poskytnutie
zélohovej platby; pre dely dhrady Preddavkovej platby, sa za&tdyny doklad
povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrad&neéldavkova platba zo strany
Prijimate¢’a DodavatBovi,

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucieh&atnej pomoci pddélanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhaimnosti a @elnosti;

navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania,

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréfiorpdavky vynalozené, musi by
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienolkzdidade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobubagkonaval kontrolu nad predavajicim
v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES). 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fua)aamebo naopak;

ak Prijimatéovi vznika povinnog v slvislosti s Projektom vykotia Verejné
obstaravanie pda pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU gletia tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentidavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané vd®ila ustanoveniami Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (najmé. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpiSR

a Pravnymi aktmi EU upravujlcimi obta¥erejného obstaravania, vzdy za ceny,
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ktoré spiaju kritérium hospodarnostigéinosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajtce
z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona (aiavych
pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak abbsVyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohto¢lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na prepla®eNiEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude zniZzena suma pedadma preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3nejasti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd ods. 1 tohtélanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
a auditu uvedenddl. 13 ods. 1 VZP alebo spravny orgén, Prijitigggoovinny vratf NFP
alebo jehatas’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#. s
18 VZP bez ohadu na skutinog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydaidgobecné pravidlo tykajlce sa
opatovnej kontroly/auditu uvedené&lv 13 ods. 6 VZP sa vahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wKokana Neopravnené vydavky.

Clanok 16  ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienka@my Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zalfnaju aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonanianeny podia § 22 ods. 6 a 7
zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe inicidvieazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zdha aj zmenu samotného Projektu v jeho prvej a/atiobej faze
Projektu a z toho vyplyvajlcich prav a povinnogtildvnych stran, v désledktoho méze
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP Z#@bkt' aj zmenu zmluvy o poskytnuti NFP gad§ 25
zédkona o prispevku z ESIF, @m zmena Projektu sa nemusi prejaako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Zemttoélanku sa pre zjednoduSenie mbze
pouzt’ iba pojem ,zmena“ bez dodatku ,Zmluvy o poskytrMEP*.

Vzhradom na inominatny charakter zmluvnéhdalm zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvinl maximalne Usilie na tby dch zmluvny vZah bol vzdy
aktuélny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projekduaym &elom je Prijimatépovinny
Bezodkladne oznamPoskytovatiovi vSetky skuténosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negatiyolyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrzanie IeieProjektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkdvek spdsobom tykaju alebo mézu tykaneplnenia povinnosti Prijimdte
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP vo vahu k ciéu Projektu potia¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohtidnku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z 8§ 22 odseba@bds. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomnéhdupresisiovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a/alebo dodatku k zmluve o poskytiNFP podla 8§ 25 zakona
o prispevku z ESIF ktorého navrh pripravi Poskytelva stlade so schvalenou zmenou
a zasle na odsuhlasenie Prijinfaté. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaja:
a) vykonu prava Poskytovdia jednostrannym pravnym Ukonom zmenZmliuvu
o poskytnuti NFP pda § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov &&le| aj ako
»ploSné zmend),
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b)

c)
d)

e)

zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP p@dg 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
zfondov EU potl vysledku postupu pda osobitného predpisudglej aj ako
~technickd zmend),

formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFBalej ako formalna zmend),

menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NERIEj aj ako menej vyznamna
zmend), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorGvnml Prijimaté

a Poskytovatéju v plnom rozsahu akceptoval gadg 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU,

vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFRkej ako yyznamnejSia zmeng).

5. Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Praqjaldje mozné schvdli Projekt, ktory
je za’azeny Podstatnou zmenou Projektu (definovansu ¥ ods. 3 VZP), nie je moZné
financova. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné poeuZenluvy o poskytnuti
NFP Prijimatéom a je vZdy spojena s povintios Prijimatéa vratt’ NFP alebo jehdad’
podracl. 18 VZP (v spojeni &l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatd suhlasi stym, Ze Poskytovhteykond pravo jednostranne zménZmluvu
0 poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny .(ddssm. a) tohtélanku) takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmiernabbsitych v pravnom Ukone
Poskytovatéa, ktory sa v rdmci zmien Zmluvy o poskytnuti NFERauje ako ,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvommsSpkj zmeny pdé 8§ 22 ods. 6
zak.¢. 121/2022 Z. z." s uvedenim prislusného datumwsgkia tohto pravneho tkonu
Poskytovatbom; pravny dkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vy&oej
prostrednictvom ploSnej zmeny nahradza dodatok kiZeno poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuije.

Zmluvu o poskytnuti NFP méze Poskytovatement’ v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsalanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluwy, 4 ods. 4.2
zmluvy a v priloh&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s rovnaké petkych rovnako
dotknutych prijimatBov. Tymto spdsobom realizuje PoskytovatpredovSetkym
zavedenie opatreni vyplyvajacich zimplement praxe, majucich horizontéalne
uplatnenie, aktualizmé zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, prélvny
predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto dp@rsonemozno metiparametre
Projektu podia § 3 pism. c) zakona o prispevkoch z fondov Eh@mozno ztFirozsah
opravnenosti weny podmienkami poskytnutia prispevku pfod/yzvy.

Poskytovaté je povinny informova Prijimatda prostrednictvom Inforndaého
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy @&yiosti NFP vykonanegj
prostrednictvom plosnej zmeny najneskér v kalenddai Zverejnenia takejto zmeny.
Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej predtrictvom ploSnej zmeny nie je
uvedeny neskorSi datumcidnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom ploSnej zmeny jecitnd nasledujaci DOe po jej Zverejneni
prostrednictvom Infornaého monitorovacieho systému.

Ak Prijimatd’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou peatictvom ploSnej
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstigal Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykepamostrednictvom ploSnej
zmeny.

7. Prijimatd suhlasi s tym, Ze technicka zmena Zmluvy o poski/tdFP podia ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky pad§8 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU poth vysledku postupu pdid osobitného predpisu, sa vykona takto:
a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamaskytovatéa o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doSlo v désledku vykoiaapostupu pdé zdkona o VO
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al/alebo zakona o fina&nej kontrole a audite vramci Projektu. Oznadmemec#ikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane iddetdiecasti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord sa meni. Takto vykonand zmena sa @zraako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonand poth vysledku postupu péid osobitného predpisu pad§ 22 ods. 7 zak.
121/2022 Z. z." s uvedenim datumu odoslania ozné&@rfeoskytovattom poda pism. b)
tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytiNFEP vykonanej pdé vysledku
postupu pobh osobitného predpisu nahrddza dodatok k Zmluveskypnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmeasgkyrovatéa poda pism. a) tohto
odseku nadobuda c¢innog” odoslanim oznamenia Poskytovate Prijimat&ovi
prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému. Poskytovgepovinny takato
zmenu Zverejni v Informatnom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatepoda pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych polozkach rozgtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia {pm v
tomto pripade nejde o zmenu technickych parametjow,zmenu technickej Specifikacie),
a to podia vysledkov kontroly Verejného obstaravania, pagiga tak, Ze Poskytoviite
zapracuje zmeny Vv poloZkach rozpg vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ant
finanénou opravou, pdé vysledku kontroly Verejného obstardvania do ebelitkej
verzie rozpdtu Projektu (spolu so suwazne upravenou vySkou vydavkov), takto
aktualizovany rozpget Projektu nahra do Informiaého monitorovacieho systému
k Projektu a jeho korml upravent podobu oznami Prijimiabel prostrednictvom
Informatného monitorovacieho systému. V dbésledku takto wgkeho ozndmenia
Poskytovatéa dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktéeiou rozpétu
Projektu a k zmene dotknutégasti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie
a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkowjravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpet Projektu vykonany opisanym sp6sobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstarasani

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zm&mduvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatem oznamena zmena formélny charakter (ods. 4 gjstohtoclanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom pastalebo konania pdd osobitného
predpisu odliSného od zédkona o VO a/alebo Zakdiiwaocnej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strafyazny (napr. zmeny v obchodnej
spolanosti poda Obchodného zakonnika, zmeny fdak.¢. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom
registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonaneni neskorSich predpisov). K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeoglthdza na zaklade oznamenia zmeny
Prijimat¢éom od kalendarnehond, kedy nastali pravnecimky zmeny potia osobitného
predpisu a ak ho nie je mozn&itiy od kalendarnehond, kedy zmena skutoe nastala.
Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalmaeny sa nevyhotovuje. Forméalna
zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP \crdep d'alSich zmien, ak sdalSie
zmeny rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomrdguatku. Formalna zmena sa premietne
do Informa&ného monitorovacieho systému v testi Udajov, ktoré sa v désledku formalnej
zmeny zmenili.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny, ktaérime Prijimatka ktoré nie je mozné
podradi’ pod niektord zo zmien pdd ods. 4 pism. a) az c) alebo e) totltmku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijiniatgnami zmenu Poskytovditesi a d'alej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovaté navrh Prijimatéa v plnom rozsahu a bez akejiek d’alSej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa kafreého znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vrdtane zmeny Projektu) akceptuje, su splnené @y na zmenu Zmluvy
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o0 poskytnuti NFP pdi § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EUnre Zmluvy

o poskytnuti NFP dochadza ozndmenim PoskytbaaRrijimat&ovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutd zmenu, &nhog’ou od kalendarnehaid, kedy zmena skutoe
nastala alebo od neskorSieho kalendarnete, #@tory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZzenom Prijimatem. Pravny Gkon oznamenia PoskytovVaterijimat&ovi pod’a
predchadzajucej vety musi thyZverejneny v Informénom monitorovacom systéme
a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti, KEPy sa preto nevyhotovuije.

b) Realiz&cii postupu a pravnym nasledkomlijzoprvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za @elom podrobnejSieho preskimania obsahu navrhovaneny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskyttiean komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimatge opravneny pdvodne predloZzeny navrh
zmeny upravi bez toho, aby bol povinny predkladaovy navrh.

c) Ak Poskytovaté navrh Prijimatéa na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovaaivrhu zmeny Poskytovéditan
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsalkeeptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatem, s @innog’ou od kalendarnehond, kedy zmena skutoe
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nesyhy datum ginnosti zmeny.
Pod’a prvej vety tohto pism. c) sa postupuje aj v mi§pameny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovafeplne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva Skdatum
Gcinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym mozZnym r&venim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Inform@aom monitorovacom systéme. Zmeny fmgrvej a druhej
vety tohto pism. c¢) sa zrealizuju prostrednictvoisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor padosou o platbu s priznakom
.Zaverg&na“, prcom takyto dodatok moze zatat' aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Zddiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravnyniéenamenia Poskytovéite
Prijimatd’ovi 0 akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy okytisuti NFP.

d) Poskytovate je opravneny preklasifikotazmenu oznamend Prijimditen z reZimu
menej vyznamnej zmeny ha vyznamnejSiu zmenu, akzané, Ze skutmy rozsah
zmeny, jej dopad alebo jegihky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran ljaod
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo natehy vyplyvajace z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajlce pralabo povinnosti (napr. Z'adiska
dodrZania pravidiel Verejného obstaravania, praviditatnej pomoci) a/alebo na
opravnenos vydavkov, je potrebné postidi komplexného Fadiska v rdmci postupov,
ktorymi sa rieSi vyznamnejSia zmena. Poskytdvateznami PrijimatEovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o negladne riadne koma K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza fad pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkocmddu EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovate je opravneny zmenu oznamenu Prijiniate neakceptowa Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovamahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré
dorwi Prijimatéovi prostrednictvom Inforntmého monitorovacieho systémtim sa
rieSenie navrhu zmeny kdin Poskytovatévzdy neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou
zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejSie zmemligloaji schvaleniu Poskytovéiten.
Navrh vyznamnejSej zmeny predkladé Prijinig@@skytovatbovi na schvélenie vo forme
Ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zm&tas’ou Pravneho dokumentu (napr.
Prirucky pre prijimatéa). Zmluva o poskytnuti NFP v tomianku stanovuje, kedy je
Prijimatd povinny predlodi PoskytovatBovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejBi@na nastalar@lej ako ,ex-ante
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11.

12.

vyznamnejSia zmena“) a kedy je Prijimatpravneny navrhnizmenu aj po uskutoeni
vyznamnejSej zmeny alebo po tom, ako vyznamnej$iana nastaladialej ako ,ex-post
vyznamnejSia zmena*). Ak zmena gp@ v procesnom deji, Prijimdtge pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predidAPoskytovatbovi navrh zmeny pred Zatkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovl &indg’, je tak povinny uroli pred
vznikom, pripadne zanikom skutwosti, ktor4d sa ma prostrednictvom vykonania eg-ant
vyznamnejSej zmeny povélalebo odvrati.

Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlca sa vyznej$ej zmeny musi by
riadne odévodnena a musi obsahtawéormacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva o poshtitn
NFP a Pravny dokument, inak je PoskytoVateravneny ju bed’alSieho posudzovania
neschvali. Poskytovat nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi&® zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenadbbedne odoprig ak Ziados o zmenu
spina v3etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytniiP N podmienky vyplyvajlice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernkmaenam, ktoré mobze vyda
a Zverejni’ Poskytovatk na svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienokegaiei, ak
nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalerjienamnejSej zmeny musi ty
odbvodnené. Poskytovditezdy neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmemojelu. Ak
dbéjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijifhatie je opravneny realizovgredmetnu
zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak byeklizacii zmeny doslo, budd vydavky
slvisiace stakouto zmenou Neopravnenymi vydavkamiysledku rieSenia podanegj
Ziadosti o zmenu informuje Poskytoviaerijimaté’a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejoenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projekin zdédth, ak nie je zaloh &isne
aj Predmetom Projektu,

C) zmena Prijimatéa,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje &stil Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktord Poslktv schvdlil, vyslovne
nevyluwiuje schvéiovanie zmeny Partnera Poskytovata,

e) zniZzenie citove] hodnoty Merainého ukazovata Projektu pobth podmienok
dohodnutych v ods. 16 toh#tanku,

f) zmena podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektlebo podmienok
Realiz&cie aktivit Projektu podstatne odliSnychyath, ktoré vyplyvali z opisu sp6sobu
realizicie Projektu pdd Schvalenej Ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich safetd Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajuca iného spdsobu spinenimipotty poskytnutia prispevku,
ktora sa poth obsahu Vyzvy wahuje aj na obdobie Realizicie aktivit Projektipale
Obdobie Udrzaténosti Projektu,

i) zmena pouZivaného systému financovania,

i) ind zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmena @@ v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Prirtke pre Prijimatka, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobUdannog, vratane jej dosledkov Zadiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarnyhdedoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijirfeate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorShialmy dé vyplyvajulci zo
schvalenia Ziadosti o zmenu.
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13. Zmeny podia ods. 12 pism. a) a b) tohtldnku nie je mozné schvélhajma vtedy, ak by
v dosledku zmeny doSlo k premiestneniu mimo opragnézemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nefahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgastie aj Predmetom
Projektu, a nie st tym dotknuté osobitné pravigidlywajlce z pravidiel Statnej pomoci.

14. Poskytovaté je opravneny schvdlizmenu Prijimatéa pod'a ods. 12 pism. c¢) tohtdanku,
ak su splnené vSetky nizSie uvedené podmienkyori Poskytovaté je opravneny
odmietn#® schvalenie zmeny Prijimd® aj vtedy, ak su tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia Byplnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimala nedéjde k poruSeniu zZiadnej z podmienok poskignut
prispevku a/alebd’alSej skuténosti poda § 14 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa pdih obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebtng
o poskytnuti NFP aplikuja na pravnytah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti 0 zmenu Prijimiien; to znamena, Ze novy Prijimatedna iba
takto existujuci, teda zUzeny rozsah podmienok ytoskia prispevku a/alebdialSich
skutainosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijiiateespbdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

(1) vznik vyhody akémukivek subjektu v savislosti s Projektom,

(i) ukontenie alebo realne existujdca hrozba Wemacinnosti tretej osoby, ktora
ma by novym prijimatéom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciémi,

(iii) presun vyrobneginnosti alebo realne existujuca hrozba presunu bryep
¢innosti vramci Projektu mimo regionu urovne NUTS2ktorom bola
pévodnému Prijimatevi Schvalena Ziadé NFP,

(iv) negativny vplyv alebo reélne existujica hrozba tiegaho vplyvu na ciele
Projektu v SirSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 téléoku vo vZahu k @&elu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje Iadiska ciéov Programu Slovensko
2021 — 2027 alebo jehtasti, alebo negativny vplyv alebo realne existujuca
hrozba negativneho vplyvu na kierojektu potiacl. 2 ods. 2.2 zmluvy,

c) Prijimatd zabezpéi, aby tretia osoba, ktord matbgiovym prijimat&om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovditevstipila do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimésev rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
pévodny Prijimate Takyto osobitny Ukon sa vyZaduje aj v pripade, vakmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijiiat@iverzalnym pravnym nastupcom
pévodného Prijimata.

15. Poskytovaté je opravneny schvdlizmenu Partnera pta ods. 12 pism. d) tohtdénku ak

su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky. Pogitdbje opravneny odmietiunavrh

zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmiespkyené, okrem pripadu, ak je zmena

Partnera vysledkom realizacie vopred stanovenéhachamézmu zmeny Partnera

obsiahnutého vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumenteoalezmluve o partnerstve, ktora

Poskytovaté schvalil. Pre zmenu Partnera platia hasledovnénperky:

a) Ak kvyberu nového Partnera dbdjde v dosledku raalez vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzbealéravnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktora Poskytovasehvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechaniziok zrealizovany spravne
a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vwgtanoveného mechanizmu pad
pism. a) tohto odseku, navrhovana zmena Partnesa spiiat’ vietky podmienky pre
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zmenu Prijimatéa poda ods. 14 pism. a) a b) toltidnku, ktoré sa na zmenu Partnera
pouziju primerane.

c) Prijimatd zabezpéi, aby v pripade postupu padpism. a) alebo pdd pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym Ukonom vstlpil douzmlo partnerstve namiesto
poévodného Partnera v rovhakom rozsahu prav a posthako mal pdévodny Partner;
podrobnosti bude obsahavamluva o partnerstve. Takyto Ukon sa vyZadujaeajy, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Bartmiverzalnym pravnym
nastupcom Prijimata.

16. Zmena v ciéovej hodnote Merateého ukazovata poda ods. 12 pism. e) toh#tanku sa
rieSi poda dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, ¢ alyp Meraténého
ukazovatéa ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnyakigiach:

a) Pravidla tykajuce sa zniZenia kieej hodnoty Meratmého ukazovata vysledku:

(i) Ak z komplexného posudenia zniZenia vysky l'ocwej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa vysledku navrhovaného Prijimbden vyplynie, Ze dévody
poZzadovaného zniZenia su spbsobené v prevazne} faiktormi, ktoré Prijimate
objektivne nemohol ovplyvtii a séasne nova cleva hodnota Merataého
ukazovatéa vysledku nie je neprimeran&asového, finatného a vecnéharadiska
Vv porovnani so stavom g&akavaniami, ktoré vyplyvaji zo Schvéalenej ZiadoXiFP
Poskytovateé zmenu schvali¢gim dochadza k akceptovaniu znizenej vyskyaiej
hodnoty Meraténého ukazovata vysledku zo strany Poskytovedebez vplyvu na
vySku NFP. Ak nie je splnen#@® i len jednatags’ z podmienok poih prvej vety tohto
bodu (i), Poskytovatge opravneny schvdliznizenie citovej hodnoty Merataého
ukazovatéa vysledku stym, Ze automatickym dosledkom tal@lsmthvalenia je
znizenie vySky NFP na zaklade aplikacie sagéko mechanizmu pacl. 18 ods. 1
pism. h) VZP.

(i) Bez olfadu na splnenie podmienok adprvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovate zniZenie ciBovej hodnoty Merat®mého ukazovata vysledku
neschvdli, ak by v désledku zniZenialo&d hodnota Merafeého ukazovata
vysledku klesla pod hranicu vyjadreniélv4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke timvej
hodnoty Meraténého ukazovata vysledku, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadost
o NFP

(i) Ak Projekt spia podmienky uvedené v druhom pododséku4 ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani stigiu do vyroby, ani investiciu do
infraStruktlry poda ¢l. 65 nariadenia o spaloych ustanoveniach a &sne su
splnené dohodnuté podmienky fiadiruhého pododsekil 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k znizeniu vySky NFP v dosledku zniZzemniky cid’ovej
hodnoty Merattného ukazovata vysledku, bez dladu na to¢i su splnené
podmienky potla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohtompis).

b) Cielova hodnota Merafeého ukazovata vystupu je zavazna Zddiska dosiahnutia jej
cielovej hodnoty poth Schvalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutidasiej hodnoty
Meraténého ukazovat@a vystupu automaticky spbsobuje zniZenie vySky NfeP
zaklade aplikacie satkého mechanizmu péa¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné
schvalenie zniZenia dievej hodnoty Meraimého ukazovata vystupu nema Ziadne
Gcinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu sém&ho mechanizmu. Prijimdtereto na
zaklade schvalenia zniZenia lweej hodnoty Meratmého ukazovata vystupu
nenadobida Ziadne legitimn&akavanie tykajuce sa vySky NFP, ktorA& mu bude
vyplatend. PoskytovattezniZzenie ciBovej hodnoty Meraimého ukazovata vystupu
neschvali, ak by v dosledku zniZenialoa hodnota Merateého ukazovata vystupu
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klesla pod hranicu vyjadrent & 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke Merét&ho
ukazovatéa vystupu, ktora bola uvedenda v Schvalenej ZiadoistP.

c) Vo vztahu kfinagnému plneniu Poskytovdieznizi vySku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu nizSej hodnoty Mera&ho ukazovata vystupu oproti
planovanej citovej hodnote Merateého ukazovata vystupu uvedenej v Prilolse 2
Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrZzani minimalnej e a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajdcich pismenach tohto odgekitane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vySSie), a to'pot 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku zniZzeniu vySky NFP len v savislosti s niektoryfktivitami alebo ichcag’ami
v nadvaznosti na uplatnenie postupu l@odkl. 18 ods. 1 pism. e) VZP,
Poskytovaté vykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podpAktigity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZeniel'ciej hodnoty Merafmého ukazovata sa
rieSi pod’a pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, dkvatenim zmeny mbze by
(v pripade Merafmého ukazovata vysledku) alebo bude (v pripade Mefa#ho
ukazovatéa vystupu) znizené vySka NFP v désledku aplikéardcného mechanizmu.
Ak je aplikdcia sandného mechanizmu v désledku zniZenial@iej hodnoty
Meraténého ukazovat@a vylkena, zniZzenie Merdieého ukazovate sa zaznamena
vhodnym sp6sobom v rdmci monitorovania Projektmarma Zmluvy o poskytnuti NFP
sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vztahu kzniZeniu ci®vej hodnoty Merafmého ukazovata vystupu bez
prekraienia nepovolenej odchylky od €@ej hodnoty Merafného ukazovata poda
Schvélenej Ziadosti o NFP pakl. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze
Poskytovaté je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytrNE&P postupova
pod’a ods. 9 pism. a) a b) tohtiénku.

17. Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohtddanku nemoZzno schvdli ak by posudzovana zmena
viedla k tomu, Ze by sdinnog’, na ktor0 sa ma NFP poskythppo vykonanej zmene,
odchylila od svojho cika v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadng; eilebo sa dosiahne iny
ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnerti@ach bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektucase schvélenia Ziadosti o NFP &se po uskutmeni zmeny),
alebo sa dosiahne tiErojektu lertiastaine. Ci#om poda tohto odseku sa rozumie celkové
zameranie Projektu, preto ma SirSi vyznam, nezddtiadnenie citov pod’ac¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie dia Projektu mdZe nfaryznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funikna zmena. Zmena sa posudzuje afadiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebetho jekut@nej realizacie. Zmena sa
posudzuje z Fadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrtiadeti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povatinnosti alebo podmienky jej vykonavania, m&ityr
rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmeola
povazovana za Podstatni zmenu Projektu.

18. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejoenou je najma:

a) Preerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsaliiSom ako 15 %
kumulativne na tato Skupinu vydavkov za cell dokalRacie Projektu. Tato odchylka
nesmie méza nasledok zvysenie vydavkowenych na podporné Aktivity Projektu.

b) Odchylka v rozpéte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okmiZzenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie neapigtv na dosiahnutie cia
Projektu potia¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sad’ou Ziadosti 0 zmenu Prijimdsev tomto pripade su aj nasledovné informécie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledi@nmavrhovand zmena
v rozpaite Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméiten a Dodavat®m a so zakonom o VO,
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19.

c)

d)

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledi@nmavrhovand zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dbévodu, pre ktory k zmenelojo®sobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia titého vecného plnenia, v désledioho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arRemjektu, konkrétne
s oi’fadom na naplnenie podmienok Pachism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo pasimkiy
realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivitigtora je opravnend v zmysle

Vyzvy.

ind zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmenadameayv Zmluve o poskytnuti NFP,

v Prirtke pre Prijimatka, alebo v inom Prdvnom dokumente.

Vo vzt'ahu k ex post vyznamnejSim zmenam sa Zmluvné sttahgdli na nasledovnom:

b)

c)

d)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenanTagasm. a) a b) ods. 18 tohténku,
spiiaju podmienky na ich rieSenie ako technické zmemg'a ods. 7 tohtalanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien ma prsattipieed postupom ich rieSenia ako
ex-post vyznamnejSich zmien.

Ex-post vyznamnejSia zmena, ktor4 bola schvéleadplida &innog’, vratane jej
dosledkov z hadiska opravnenosti vydavkov, v kalendarnyn,déedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorSi kédepddeér uvedeny v Ziadosti
0 zmenu, ak ju Poskytovdtschvalil.

Schvalend ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealizgstrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhdtoajneskdr pred ZoP, ktora ako
prva zalina aspé niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-postnaynejSou
zmenou dotknuté, prom takyto dodatok mbze zalat’® aj iné akceptované alebo
schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z proceBngitdvodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijéihp povinny poZiad&o ex-post
vyznamnejsiu zmenu najneskor 30 dni pred prediazéiiadosti o platbu, ktora ako
prva zalfna aspé niektoré vydavky, ktoré si pozZadovanou ex-postayanejSou
zmenou dotknuté. Tym nie sU dotknuté povinnostijiRatd’a vyplyvajice mu
zo Z&akona o finatnej kontrole a audite tykajlice sa vykonavania zéidafinagnej
kontroly. Ak Prijimaté predloZi Ziadog o platbu obsahujicu aspaiektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmendu ako 30 dni po predlozeni
takejto Ziadosti 0 zmenu, je Poskytovatgravneny v takto skor predloZenej Ziadosti
o platbu zamietni vSetky vydavky, ktoré su dotknuté Prijimaen navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov fegredchadzajicej vety je Prijimate
opravneny dafaldej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lghat po splneni
vSetkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahfnaj takéto pdvodne
Zzamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani dé®alizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny potia ods. 9 toht@&lanku) platia nasledovné pravidl&@m vSak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytrNEP tykajuce s&asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladpdéa uvedené ¥l. 8 a 17 VZP):

a)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximainej
doby, ktoré pre realizaciu hlavnych aktivit prokfe uvedena pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu ¥l. 1 ods. 3 VZP, a ktor4 nesmie presiahii.12.2029.

V ramci tejto doby pre realiziciu hlavnych aktipitojektov je mozné individualne
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stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit ProjeldtedlZzovéd na zaklade
oznadmenia zmeny zo strany Prijimate

b) Ak Prijimate neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpje
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval sase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptécie pi&dnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytoviatéisledne akceptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivibj€ktu sa nepreruSuje §as
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termWkonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a oznamenim o i doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

c) Poskytovate neakceptuje prédenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantige nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej dobyrdkpre realizaciu projektov je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktiviojektu v¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratSia
ako doba nevyhnutna na Ukamie realizicie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskiyiieP podadl. 2 ods. 2.4 zmluvy
acl. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmidpa prvej vety tohto pism. c¢) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v @igln znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alel® auborne spdsobilej osoby
v prislusnom odvetvi alebo odbore.

21. Na schvéalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, aniugatvorenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvaleniengm ktord je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP jeigravny narok.

22. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etkyngmePravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatéa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmenypsgl Prijimatéa zavazne,
a to odo da nadobudnutia ichéinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEPNe mozné ukatit’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tieZ dohodli rozvazouagodmienku pokh ¢l. 5 ods. 5.3
zmluvy, pricom su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvéazovacenpky (Einna Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny dévgdjranenie.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dahgnia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe nasti@hodou Zmluvnych stran,
odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo stranjifRatd’a alebo Poskytovalta alebo
vypovalou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimiate

4.  Od Zmluvy o poskytnuti NFP mb6ze Prijimhtelebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dwuhZ@mluvnou stranou,
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFFhalruZmluvnou stranou dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuBPNalebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

5.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie odu¥ylo poskytnuti NFP platia
v3eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o edstimpl zmluvy (8344 a nasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve o poskytiNFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradza@maé ustanovenia. Zmluvné strany
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sa zarove dohodli, Ze odstupenie od Zmluvy o poskytnuti Néfedstavuje dévod na
odstlpenie od zmluvy o poskytnuti NFP pa@ 25 zakona o prispevku z ESIF. V pripade
odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijinfigee povinny vratt aj NFP vyplateny
pod’a zmluvy o poskytnuti NFP pba § 25 zakona o prispevku z ESIF.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie Zmluvy skgthuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NEela véase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v tomttase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na &el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsablebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Zze druhd Zmlwstréna nebude ri@aujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnutiFMN alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 taitémku dohodli, Ze Poskytovdtge opravneny
odstupi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prifgie v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnuti€élu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo k&eProjektu a stasne
nepodjde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, \azmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najm&l 16 VZP, v¢l. 1 ods. 3, &l. 2 ods. 2 a 3, ¥l.

6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadenia o sprojoh ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podsazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov\E&tane finatného riadenia, ak
boli Zverejnené;

c) v pripade nesplnenia alebo poruSenia podmienokypastia prispevku alebdialSich
skutasnosti tykajucich sa poskytovania prispevku, ktdréwedené vo Vyzve a ktoré
pod’a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musisspinené aj p&as trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, akkrétna podmienka poskytnutia
prispevku alebod’alSia skuténog’ tykajuca sa poskytovania prispevku zostava
z objektivneho Padiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uved&uhvalenej
Ziadosti o NFP;

d) v pripade poruSenia oznamovacej povinnosti Prigfioat poda¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalosg alebo skutdnog’, ktoru Prijimaté neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Uditats’ Projektu a/alebo del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadaaiic informacii  alebo
neposkytnutia informacii Poskytovéitei v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
pocas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajcase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovateovi, ktorych spolénym zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal
dobromyséne alebo v slvislosti s tymito informaciami Prijitefa vykonal Ukon
v slvislosti s Projektom, ktory by vsulade so Zwolu o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykraebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforinagisp. v désledku ich
neposkytnutia Poskytovdterykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory byaln
nevykonal;

f) ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh®tmesiacov od
terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujacehotizok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu gkceptovani zmeny péacl. 16
VZP;

g) Vv pripade neukafenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmmUkortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného oBe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
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h)

)

K)

NFP alebo v prddenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zm@rajlicej sa
predZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to mg¢pl pripade, ak Prijimate
oznamil pretfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rammpravneného
obdobia, boli splnené podmienky na jej diemhie v zmyslesl. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatev primeranej lehote nie dlh3ej ako 30 dni na oarde Prijimatéa
nereagoval; dévod na odstipenie od Zmluvy o poskiytdFP podla tohto pismena
je dany vzdy, ak dbdjde k neakceptovaniu alebo kimedeniu pret¥enia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovate;

v pripade poruSenia zavazkov tykajucich sa vedadglaocasovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo di€°rojektu alebo na dosiahnuti&lu Zmluvy o poskytnuti NFP;
ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizdtieit Projektu z dévodov na
strane Prijimatéa, ak ho nie je mozné podragiod dévody uvedené&. 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouZziti NFP v zmysle2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skutaznosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Rtojektoré boli uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uveden§l. V13 VZP

v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identif podstatné poruSenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostrieddyP Prijimatéovi poskytnuté;

k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP padtohto pismena mbéze dbjs
kedykd'vek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti w&onanu
kontrolu alebo audit, bez 8édu na vysledok predchadzajucich kontrol alebohnyc
postupov aplikovanych vo vahu k jednotlivym fazam Projektu alebo Projekto ak
celku zo strany Poskytovdtealebo iného opravneného organu;

ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uveden§l. V13 VZP

v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifiic poruSenie zavazkov tykajucich
sa Verejného obstardvania vramci Projektu uvedenyo Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zdkone oVO alebo v pravnyctedpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak nedb6jde k aplikacii postupu llao@& 41 zakona o prispevkoch
z fondov EU; k odsttpeniu od Zmluvy o poskytnutilNpod'a tohto pismena moze
dojs’ kedykd'vek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v hadvaznostiyleonanud
kontrolu, bez ofadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo hingostupov
aplikovanych vo vzahu k Projektu zo strany Poskytod@alebo iného opravneného
organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgaeuk@ze poruSenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravaniancidProjektu;

ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber Dodatate
najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutianbsti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predZenej lehote po akceptovani zmeny fzod. 16 VZP alebo do 45 dni od
zruSenia predchadzajuceho Verejného obstaravaei alo 45 dni od ukdenia
zmluvy s Dodavafimm z predchadzajuceho Verejného obstaravania dleldd dni
od dorudenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu \émejrobstaravaniu, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovat@odadl. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 30 dni odaid dorienia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zakonom o VO alebo giawvii uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznadmenie @ataVerejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odbévodnenim;
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n) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachamgnéhocinu v suvislosti
s Projektom;

0) ak bude ako opodstatnena vyhodnotaiadisos smerujlca k ovplysovaniu konania
0 Schvalenej Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu mday alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyitovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj fazrsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

p) Vv pripade porusenia povinnosti Prijimiate poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanonadvéznosti na&l. 108
Zmluvy o fungovani EU;

q) Vv pripade takého konania alebo opomenutia konaijimBtel’a alebo inych oséb, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimiatedpoveda v zmysld. 2 ods. 1 VZP,

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo slRRéciou aktivit Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialaamysle nariadenia
o spol@nych ustanoveniach a Poskytovatstanovi, Zze takato Nezrovnafosa
povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyiiaH;

r) v pripade vyhladsenia konkurzu na majetok Prijifetdebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo \pagié vstupu Prijimaka
do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredioZenia Ziadosti dyplatiehote poth¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t) v pripade poruSenid. 4 ods. 7 VZP¢I. 18 ods. 1 VZP &l. 13 ods. 3 VZP;

u) v pripade vykonania takého ukonu zo strany Prijdizat na ktory je potrebny
predchadzajlci pisomny suhlas Poskytoiate pripade, ak suhlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo stratjjniatela bez Ziadosti o takyto
suhlas;

v) ak je Prijimaté ku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, Zelgmoa z prisludného fondu
alebo na prislusnom pravnom zaklade je #yh#& pre podniky vaZzkostiach; tento
dbvod odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sataflak je podmienka neby
podnikom wtazkostiach relevantna vo tahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola poruSend, doSlo po uplynuti obdokia, ktorému sa viaze
rozvazovacia podmienka piaklanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

w) Vv pripade kazdého poruSenia povinnosti Prijifizgtktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznéené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo padgtarusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP

8. V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytN&®, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajucom odseku tohtidnku, ma Poskytovaltepravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupi okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnostip.resdévode pah
predchadzajuceho odseku tohtidnku dozvedel alebo kedykeek v priebehu plynutia
premkacej doby poth prislusnych ustanoveni Obchodného zadkonnikaderia Rady (ES,
EURATOM) ¢&. 2988/95 o ochrane finanych zaujmov Eurdpskych spgknstiev
a poda ¢l. 5 ods. 5.9 zmluvy.

9. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyhiEP je Poskytovateopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpiak Prijimat& nesplni svoju povinndsani v primeranej
dodat@nej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta. Ak dott# splnenie zavazku nie je
mozné, mbze Poskytovditeod Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipiaj bez poskytnutia
dodat@nej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatnéhaipenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Poskytovatkopravneny poskytnUPrijimatéovi dodat@&nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodé&t®j lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 @lkho zakonnika).

Stranab4 z 60



10. Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dordenia pisomného oznadmenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vztahujecl. 19 VZP.

11. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVE&,druha Zmluvnd strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstuplen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.

V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvrazanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlucej vety neuplatni a Zndlustnany su opravnené postupdva
pod'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika popoe Olianskeho zakonnika.

12.V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP téesl zachované tie prava
a povinnosti Poskytovaita, ktoré potia svojej povahy maju pldtiaj po skoteni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinroszadové vratenie poskytnutejastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenimuxgnb poskytnuti NFP ako djalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP iadvojho obsahu.

13. Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo straskyRovat&a, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijiraie.

14.V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPgmatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa vratt’ NFP alebo jeh@ag’, vratane NFP, ktory bol vyplateny za prva fazu
Projektu podla zmluvy o poskytnuti NFP pba § 25 zakona o prispevku z ESIF. Tato
povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivétanku Zmluvy o poskytnuti
NFP ozn&ujucom podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NigBlovne neuvadza, Ze
Prijimatée’ je povinny vratif NFP alebo jeh¢ad’.

15. Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédad6vodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projetduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznik& povinnosratit’ uz vyplateny NFP vratane uz vyplateného NFP zé prv
fazu Projektu v celom rozsahu gladl. 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytoiate
v Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov. Po dotani vypovede méze Prijimdtéito
vziat’ sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba je jeden mesiac odo
dia, kedy je vypov& doruiena Poskytovatevi. Paias plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaju ukony smerujlce k vysporiadaniujammdych prav a povinnosti, najma
Poskytovaté vykona ukony vgahujice sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditan
obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy o poskytnutPNFPrijimaté je povinny poskytntl
v3etku potrebna sinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypowveiddoby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v diflglezaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy pdd ods. 12 tohtélanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratitt NFP alebo jeh@ag’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak neztoval celd sumu poskytnutého predfinancovania aleddohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma maysujuca 100 EUR pdd § 35
ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplagnithrnni sumu celkového
newvy¢erpaného NFP alebo jehdasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, goim Poskytovatie méze tietociastkové sumy
kumulova’ a pri prekrégeni sumy 100 EUR vymatigriebezne alebo az pri poslednom
ztovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifiasania,
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b)

d)

f)

9)

h)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujl@@a EUR potla § 35 ods.
2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pépseuplatuje,

vratit NFP alebo jehgad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitiNFP

a porusenie povinnosti znamena porusenie &ngjndiscipliny potia § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) Zakona o rozptwvych pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR'a&d35
ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uptatniyplateny NFP alebo jelias’
systémom refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkowdR® alebo jehocas’
nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeha@ag’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené usten@v
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (béadohna konanie alebo
opomenutie Prijimata alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamezéoMealos

a nejde o porusenie fin&mej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona
o rozpatovych pravidlach; vzladom k skutdnosti, Ze za Nezrovnaldosa povaZzuje
také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktsgimpaja povinnds/ratenia NFP
alebo jehatasti, v pripade, ak Prijimdt¢éakyto NFP alebo jehtas’ nevrati postupom
stanovenym v ods. 3 aZ 7 tolidnku, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikoYaustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zdkona o réppgch
pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR ljpod8 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnn( sNerrovnalosti,

vratit NFP alebo jehotag’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlé wpdyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupyalmjlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespamh zakon o VO; suma
neprevysujlca 100 EUR ptal§ 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov Epksni
na poskytnuty NFP alebo jekias’,

vratit NFP alebo jehoag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavaniégp®a5 ods.

3 zékona o prispevkoch z fondov EU; suma nepretgau)00 EUR pdth § 35 ods. 2
zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni nayiosky NFP alebo jehsag’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o psldf
NFP, alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnutPNFzmysleil. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho ukotenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujiuca EQUR
pod’a § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EUpatni na poskytnuty NFP
alebo jehaiag’,

ak to uei Poskytovatl vratit NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol
cielovu hodnotu Meratmého ukazovat@a Projektu uvedend v Schvélenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujlicou zniZenie o viac%ké oproti schvalenej dievej
hodnote, a to Umerne so zniZzeninfai®j hodnoty Meratmého ukazovata Projektu.
ZniZenie sa vykona na Urovni Celkovych opravnenyjjgtavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosiahnutd €@m/a& hodnota iba niektorého Meratého ukazovata
vystupu, ku ktorej path obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavikévity alebo
ich ¢asti, kedy sa zniZenie bude apliktiaa vo vz’ahu k tym hlavnym Aktivitam alebo
ich castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovandheraténého ukazovata
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jetasti aplikuje na nedosiahnutie kieej hodnoty
Meraté’ného ukazovat@a vysledku pothél. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo jfad
predchadzajucej vety primerane. Vo tau k nedosiahnutiu dievej hodnoty
Meraténého ukazovata vysledku Projektu k uplatneniu s@nkho mechanizmu
pod’a tohto ustanovenia nedéjde, ak su splnené podmirakuplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododselu4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie kaeej hodnoty
Meraténého ukazovata vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutinioei
hodnoty MeratEného ukazovata vystupu a ak déjde k nedosiahnutid’ciej hodnoty
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Meraté’ného ukazovat@a vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jédsti iba raz, a to
vo vztahu k nedosiahnutiu dievej hodnoty Merafmého ukazovata vystupu.
Spbsob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatevratit pod’a tohto ustanovenia (tzv.
kalkulatka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktorskirovatd zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevySujuca 100 EURap& 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytiNF alebo jehdag’,
i) vratit preplatok vzniknuty na zaklade&avania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZzenim dokladu k preukazaniu dodania predmptnenia v suvislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 poRa § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na dhrnni suoelkového preplatku
Preddavkovej platby.
Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tafdmku iniciativne
zo strany Prijimaféa, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktorl
zasSle PrijimatBovi elektronicky prostrednictvom Infor@ého monitorovacieho systému.
K zavaznému uplatneniu naroku Poskytolatea vratenie NFP alebo jetasti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV PoskytoVate vo verejnejcasti Inform&ného
monitorovacieho systému. Prijimétg o zverejneni ZoV vo verejnépsti Informa&ného
monitorovacieho systému informovany automaticky egemanou notifikénou
elektronickou spravou z Informaého monitorovacieho systému na e-mailovl adresu
kontaktnej osoby. Poskytovditer ZoV uvedie vySku NFP, ktorGd méa PrijimAteratit
a zarové identifikuje prvok SR/ufi ¢isla GEtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykon&’.

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeha@as’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odona
dorwenia ZoV Prijimatgovi vo verejnegasti Inform&ného monitorovacieho systému.iDe
doruwienia vo verejnefasti Inform&ného monitorovacieho systému je totoznyierd
prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ v Infamom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionalitiofmainého monitorovacieho systému
sa za di¢ doruienia ZoV vo verejnejasti Inform&ného monitorovacieho systému povazuje
kalendarny di kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidenkiomunikacia
v Informatnom monitorovacom systémein@m nasledujicim po dni spristupnenia ZoV
vo verejnejéasti Inform&ného monitorovacieho systémucaa plyn® 90-diova lehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklad&tavania Preddavkovej platby je Prijimate
povinny vratf’ najneskor spolu s predloZzenim dokladu k preukézdoidania predmetu
plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jetasti formou platby nad@t. Prijimaté, ktory je
Statnou rozpgtovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alelm f@asti formou platby na
et alebo formou rozptového opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizadtemia NFP alebo
jeho ¢asti formou platby nad@t je Prijimat& povinny uvieg variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany Inforé@ym monitorovacim systémom a je dostupny vo vejejne
¢asti Inform&ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP aleltm j&asti formou
rozpaitového opatrenia vykona Prijiméitektory je Statnou rozgtovou organizaciou,
prostrednictvom Inforntaého monitorovacieho systému.

Polradavku Poskytovata vasi Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jebasti a pofiadavku
Prijimatd’a vati PoskytovatEovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapia pod’a podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov &J;
k vzadjomnému zap@taniu neddjde z dévodu nesuhlasu PoskytdeatéPrijimaté je
povinny vrat? sumu utend v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod’a ods. 2 aZ 4 tohttanku

Stranab7 z 60



do 15 dni od dortenia oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaipania
nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uveerZoV, poda toho, ktora okolnas
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tdéhdku sa pouziju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa :

a) Bezodkladne tuto Nezrovnalbeznami’ Poskytovatkovi,

b) predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajldce sa tejto Nezrovsiala

c) vysporiadd tato Nezrovnalaspostupom pokh ods. 2 aZz 5 toht#anku;.

Uvedené povinnosti ma Prijimditelo 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doSlo
k Finartnému ukogieniu Projektu. Tato doba sa pt&Edak nastan( skutoosti uvedené
v ¢l. 82 ods. 2 nariadenia o spdéihych ustanoveniach, a taas trvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred

realizovanim Uhrady oznami Poskytovatd vySku vratenia prostrednictvom verejdagti
Informatného monitorovacieho systému, ato zaevidovaninladokvlastnej iniciativy
(z dévodu evidencie pshdavky na strane Poskytovidge Nasledne pri realizacii Uhrady
Prijimatd’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany Informg&nym
monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo vergjrtasti Inform&ného
monitorovacieho systému.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&as’ na spravne dly alebo pri uskuténeni Uhrady

neuvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany Inform&nym monitorovacim
systémom, prislusny zavazok Prijim@ezostava nesplneny a fimé vz'ahy vai
PoskytovatBovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivek inym poliadavkam
Poskytovatéa vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKwek pravneho dévodu Prijimdte
nie je opravneny jednostranne zajpa’ akukd'vek svoju poliadavku.

.V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej fumkality Informainého monitorovacieho

systému Prijimatepo dohode s Poskytovditen m6ze vysporiadanie finamych vz’ahov
realizova’ alternativnym spdsobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia saes so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. @mE strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Infotimého monitorovacieho systému fiad
ods. 2 toht@lanku. V ramci komunikacie s Zmluvné strany poéinivadzé kod Projektu

a nazov Projektu pdd ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, \ie
vynimo¢nych pripadoch a so suhlasom PrijinlatsdZe métakato komunikacia pisomnu
formu v listinnej podobe. V takomto pripade budimldvné strany pouzivapostové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAR,nadoslo k ozndmeniu zmeny
adresy spdsobom pbalél. 16 VZP. Pri dortiovani pisomnych zasielok v listinnej podobe
osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takétodbmie Poskytovatevi mozné vyldne

v Uradnych hodinach do podate Poskytovata zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie pedods. 1 tohtoc¢lanku sa okrem
preferovaného spbsobu prostrednictvom Inf@mdho monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Inforém@m monitorovacom systéme, ktoré je povaZzované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu nejejpravy) rozumie najma beznéa
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komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy-m@ilu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sp(pxigom zo strany Poskytovadenejde
0 vykon verejnej moci, iba o vyuZzivanie existujirctechnickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhkudeentu {alej ako pisomnog™) sa

za de dorwenia pisomnosti Zmluvnej strane povaZuje:

a) kalendarny d& kedy bola pisomnésodoslana v Inform@mom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidekomunikacia v Inform&nom
monitorovacom systéme; v pripade dmvania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatd’ovi prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému, sa bude tato
povaZzovd za dordend momentom zverejnenia Spravy o zistenej neztostiaro
verejnejcasti Informa&ného monitorovacieho systému; v pripade dovania ZoV
Prijimatd’ovi prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému, sa bude tato
povazova za dordent momentom zverejnenia ZoV vo verejé@gti Inform&ného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny devyplyvajaci z § 32 ods. 5 zak. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pésobnosti organov verejnej moci a o zmedepneni niektorych zakonov
(zdkon o0e_Governmente) vzneni neskorSich predpisoak k dordovaniu
pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustrednéhidlporerejnej spravy pde ods.

2 tohtod¢lanku,

c) kalendarny di, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, ppga nha e-mailovom
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej po&nluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranea ki@ odosielat®m pride
potvrdenie o UspeSnom déani zasielky; ak nie je objektivne z technickychatfiov
moZné nastaviautomatické potvrdenie o ispeSnom deni zéasielky, ako vyplyva
z ods. 5 pism. c) tohtdanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, @siedka
dorwovana elektronicky bude povaZzovana za demi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Z2mii strana nedostala automaticku
informaciu o nedoréeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa
za dorgenu povaZuje zasielka déavand v listinnej podobe ptatejto zmluvy
pokia’ sa ju Poskytovatepokusi dordit” aj v listinnej podobe.

Pisomnos zasielan& druhej Zmluvnej strane v listinnej papbda Zmluvy o poskytnuti

NFP, sa povazuje pré&gély Zmluvy o poskytnuti NFP za da®enu, ak dojde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zalzlenlivy o poskytnuti NFP (pripadne

ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v sulagleld VZP, na takto ozndmenu adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomthagprevzal, ptiom za dé doruenia pisomnosti sa

povaZuje kalendarny dekedy doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti e&siej poStou druhou Zmluvnou

stranou, ak neddjde k jej vrateniu fagism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopregif@vzia@@ pisomnosg doru:ovanu
postou alebo osobnym d@enim,

c) vrateniu pisomnosti odosieldtwi, v pripade vratenia zasielky sp#bez offadu
na pripadnd poznamku ,adresat neznamy").

Za elom realizicie dokiovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strawazujd:

a) vzajomne si pisomne oznarsvoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejtonfp
komunikacie zavazne pouziyaa ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti
bude zédazova ta Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych adagvykonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka dérna na neaktualnu e-mailovd adresu sa bude powaZova
na ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne damnd,
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b) vzajomne si pisomne oznahwsSetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c) zabezp&it nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktmré bude dpar
vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajusaj potvrdenia dotenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentk to nie je objektivhe mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora maoaoeechnicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désletikho sa naiu bude aplikové
vynimka z pravidla o momente d@eania uvedena za bodkarkou v ods. 3 pism. c)
tohto¢lanku.

6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeamie poStovej schranky nataly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazujl, Zze vzgjomna komunikbcide prebiehav slovenskom
jazyku. VSetka dokumentacia predkladana Prijiitate v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkiadaslovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyke, jej pouZzitie pre &ely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Uragngklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovate vyslovne nevyldi vo Vyzve alebo v Pravhom dokumente, m6ze’ by
predkladana aj weskom jazyku bez potreby uUradného prekladu. Posidd moze
vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umdzZpiedkladd uvedend dokumentaciu aj
v inom jazyku bez potreby Uradného prekladu doestsiého jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét pad. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséllp ¢l. 13
VZP. Stanovena doba ptaiprvej vety tohta@&lanku méze by automaticky preltena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve@oskytnuti NFP, len na zaklade
oznadmenia Poskytovdt Prijimatdovi) v pripade, ak nastand skdmosti uvedené ul. 82
nariadenia o spobmych ustanoveniach &s trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnugEPN
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:
Specificky ciel’

Opatrenie:

Kategorie regionov:

Verejna kanalizacia a COV Hruby Sur -druha faza

401202FKH2

NFP401202FKH2

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Kohézny fond

401202 - 2P2 Zivotné prostredie

401202R25K - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrZatelného vodného hospodarstva (KF)

401202R25K02 - Podpora infrastruktury v oblasti nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami v aglomeréciach do 2
000 EO so zameranim najma na Uzemia prioritné z environmentalneho hladiska mimo dobiehajucich regiénov

N/A - Bez kategorie regiénu

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel’

ITMS
21+

401202R25K - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (KF)

Predmet podpory 1z8
27.6.2024 7:49



Oblast intervencie:
Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizacie a tizemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:
Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so Specifickym
urc¢enim pre MRK:

065 - Zber a tprava odpadovych vod
01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

13 - Zasobovanie vodou, kanalizacia, nakladanie s odpadom a sanacia
03 - Rodovo neutralny

04 - Stratégia pre region Dunaja

Nie

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

ITMS
21+

Predfinancovanie: IBAN Banka

_ UniCredit Bank Czech Republic
and Slovakia, a.s., pobocka
zahraniénej banky

Refundacia: IBAN Banka

Predmet podpory
27.6.2024 7:49

UniCredit Bank Czech Republic
and Slovakia, a.s., poboc¢ka
zahraniénej banky

Platnost od

1.1.2024

Platnost od

1.1.2024

Platnost do

31.3.2026

Platnost do

31.3.2026

2z8



3. Miesto realizacie projektu

P.c. Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 1l (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Senec Hruby Sur

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

/4,119/31,119/34,120/1,122/1,122/19,122/20, 122/66, 122/95, 122/158,122/159, 122/165, 122.176, 122.202, 130/1,
130/7,130/8,162/1,162/2,193,277/4,277/13,300/10, 300/15, 300/17,300/24, 300/27, 300/28, 300/41, 300/74, 300/75,
300.145, 306/9, 306/25, 306/39, 308/1, 309, 31/6,310, 311, 312,313/14, 313/22, 313/23, 313/65, 32/12, 323/36, 323/37,
323/38, 324/12, 324/25, 324/26, 329, 330/1, 330/2, 351/14,385/1, 385/17, 385/21, 385/27, 385/28, 390/2, 433/1, 439/1,
439/2,482/2, 488/2, 488/3, 488/6, 662, 663/13, 663/23, 689/2E KN: 115, 123/1, 124/1,125/1,126/101, 126/102, 126/103,
127/1,162/1,162/2,297/1,297/2, 298, 299/1, 299/2,301, 303/1, 303/2, 304, 308, 309, 328, 329, 330/1, 330/2, 349/1, 349/2,
350/2, 350/4, 350/5, 350/6, 351, 352, 354,355, 358, 359, 362, 363, 366, 367, 370, 371, 374, 375, 376, 377/1,377/2, 378, 379,
380, 381, 382, 383/1, 384,385/101, 387/1, 388/1, 388/2, 389, 392, 393/1, 393/2, 396/1, 396/2, 396/3, 397, 400, 401, 404, 405,
408/1,408/2,409,412/1,412/2,413,416,417/1,417/2,417/3, 420, 421, 424/1, 424/2, 425, 428/1, 434/100, 435/100, 437/2,
437/3,438/101, 439/100, 484/2, 488/102, 488/202, 662, 663/7k. u. Hurbanova VesC KN: 113/3,113/5,113/8, 124/3E KN: 1-
43311/11,111/44,115/1,119/4,119/31,119/34,120/1,122/1,122/19, 122/20, 122/66, 122/95, 122/158,122/159, 122/165,
122.176,122.202,130/1,130/7,130/8,162/1,162/2, 193, 277/4,277/13,300/10, 300/15, 300/17,300/24, 300/27, 300/28,
300/41, 300/74, 300/75, 300.145, 306/9, 306/25, 306/39, 308/1, 309, 31/6,310, 311, 312,313/14, 313/22, 313/23, 313/65,
32/12,323/36, 323/37, 323/38, 324/12, 324/25, 324/26, 329, 330/1, 330/2, 351/14,385/1, 385/17, 385/21, 385/27, 385/28,
390/2,433/1,439/1,439/2, 482/2, 488/2, 488/3, 488/6, 662, 663/13, 663/23 katastralne izemie: Hurbanova Ves: C KN:
113/3,113/5,113/8,124/3, E KN: 1-433 k.4. Hruby Sur: CKN &. 111/11,111/44,115/1,119/4,119/31,119/34,120/1, 122/1,
122/19,122/20,122/66, 122/95,122/158, 122/159, 122/165, 122.176, 122.202, 130/1,130/7,130/8, 162/1, 162/2, 193,
277/4,277/13,300/10, 300/15, 300/17, 300/24, 300/27, 300/28, 300/41, 300/74, 300/75, 300.145, 306/9, 306/25, 306/39,
308/1, 309, 31/6,310, 311,312, 313/14, 313/22, 313/23, 313/65, 32/12, 323/36, 323/37, 323/38, 324/12, 324/25, 324/26,
329, 330/1,330/2,351/14,385/1, 385/17, 385/21, 385/27, 385/28, 390/2, 433/1, 439/1, 439/2, 482/2, 488/2, 488/3, 488/6,
662, 663/13, 663/23, 689/2 EKN €. 115,123/1,124/1,125/1,126/101, 126/102, 126/103, 127/1,162/1,162/2,297/1, 297/2,
298, 299/1, 299/2, 301, 303/1, 303/2, 304, 308, 309, 328, 329, 330/1, 330/2, 349/1, 349/2, 350/2, 350/4, 350/5, 350/6, 351,
352, 354, 355, 358, 359, 362, 363, 366, 367, 370, 371 374, 375, 376,377/1,377/2,378, 379, 380, 381, 382, 383/1, 384,
385/101, 387/1, 388/1, 388/2, 389, 392, 393/1, 393/2, 396/1, 396/2, 396/3, 397, 400, 401, 404, 405, 408/1, 408/2, 409, 412/1,
412/2,413,416,417/1,417/2,417/3, 420, 421, 424/1, 424/2, 425, 428/1, 434/100, 435/100, 437/2, 437/3, 438/101, 493/100,
484/2, 488/102, 488/202, 662, 663/7 COV na parcele &. 113/8 689/2E KN: 115, 123/1,124/1,125/1,126/101, 126/102,
126/103,127/1,162/1,162/2,297/1,297/2, 298, 299/1, 299/2,301, 303/1, 303/2, 304, 308, 309, 328, 329, 330/1, 330/2,
349/1, 349/2, 350/2, 350/4, 350/5, 350/6, 351, 352, 354,355, 358, 359, 362, 363, 366, 367, 370, 371, 374, 375, 376, 377/1,
377/2,378, 379, 380, 381, 382, 383/1, 384,385/101, 387/1, 388/1, 388/2, 389, 392, 393/1, 393/2, 396/1, 396/2, 396/3, 397,
400, 401, 404, 405, 408/1, 408/2,409, 412/1,412/2,413,416,417/1,417/2,417/3, 420, 421, 424/1, 424/2, 425, 428/1,
434/100, 435/100, 437/2,437/3,438/101, 439/100, 484/2, 488/102, 488/202, 662, 663/7k. i. Hurbanova VesC KN: 113/3,
113/5,113/8, 124/3E KN: 1-433

4. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 15
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2024
ITMS Predmet podpory 3z8
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5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: OBEC HRUBY SUR Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel: 401202R25K - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva (KF)

Akcia: 401202R25K02050 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach do 2 000 EO v CHVO
Zaciatok realizacie

Nazov hlavnej aktivity projektu: 401FKH200002 - Cistiaref odpadovych véd 1.2024

401FKH200001 - Stokova siet 1.2024

Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity 1.2024

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

00305987

Koniec realizacie
3.2025

3.2025

Koniec realizacie

3.2025

Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Cas plnenia Cielova hodnota
PSKP0020 Dlzka km 401202R25K K - koniec realizacie
novovybudovanych projektu

kanalizacnych sieti (bez
kanal. pripojok)

PSKP0021 Pocet podniky 401202R25K K - koniec realizacie
zrekonstruovanych projektu
alebo

novovybudovanych COV

PSKPRCO31 Dlzka nového alebo km 401202R25K K - koniec realizacie
modernizovaného projektu
potrubia verejnej siete
na zber odpadovych vod

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Cas plnenia Vychodiskova Ciel'ova hodnota
ciel hodnota
PSKPR132 Zvyseny pocet EO 401202R25K K - koniec 1 000,0000
obyvatelov so realizacie projektu

zlepSenym Cistenim
komunalnych
odpadovych vod

Predmet podpory
27.6.2024 7:49

ITMS
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7.

Iné udaje na arovni projektu

Subjekt:
Kod

DPSRCO032

DPSRCR42

ITMS
21+

OBEC HRUBY SUR

Nazov

Nova alebo
modernizovana kapacita
na Upravu odpadovej
vody

Populacia pripojena
aspon na sekundarnu
verejnu Gpravu
odpadovej vody

Predmet podpory
27.6.2024 7:49

Merna jednotka

EO

osoby

Identifikator (ICO):

Specificky ciel

401202R25K - RS02.5
Podpora pristupu k vode
a udrzatelného vodného
hospodarstva (KF)

401202R25K - RS02.5
Podpora pristupu k vode
a udrzatelného vodného
hospodarstva (KF)

Kategoria regionov

N/A - Bez kategérie
regionu

N/A - Bez kategorie
regionu

00305987

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS
21+

Predmet podpory
27.6.2024 7:49




Priame vydavky

Opatrenie: 401202R25K02 - Podpora infrastruktry v oblasti nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami v aglomeraciach do 2
000 EO so zameranim najma na Uzemia prioritné z environmentalneho hladiska mimo dobiehajucich regiénov

Typ akcie: 401202R25K02050 - Budovanie stokovej siete a COV v aglomeraciach do 2 000 EO v 1504 836,82 €
CHVO
Hlavné aktivity projektu: 1. 401FKH200001 - Stokova siet 9161 554,25 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 770197133 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 761311483 € 761311483 €
1.1.2 - Stavebny dozor Projekt 1 45 848,00 € 45 848,00 €
1.1.3 - Odborny autorsky dohlad Projekt 1 43 008,50 € 43 008,50 €
Skupina vydavku: 1.2-027 - Pozemky 38331,90 €
Poznamka: Vecné bremenia a ndjom na pozemku
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Vecné bremeni a ndjom na Projekt 1 38331,90 € 38331,90 €
pozemku
Skupina vydavku: 1.3-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 1421251,02€
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.3.1 - Rezerva na nepredvidané Projekt 1 203 035,86 € 203 035,86 €
vydavky suvisiace so stavebnymi
pracami
1.3.2 - ezerva na nepredvidané Projekt 1 121821516 € 121821516 €

vydavky suvisiace s vyraznym
ndrastom cien vydavkov
realizovanych dodavatel'sky

ITMS Predmet podpory 728
21+ 27.6.2024 7:49




Hlavné aktivity projektu:

2. 401FKH200002 - Cistiaref odpadovych vod

1504 836,82 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 125621592 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 2.1.1 - Stavebné prace Projekt 1 123400512 € 123400512 €
2.1.2 - Stavebny dozor Projekt 1 1357320 € 1357320 €
2.1.3 - 0Odborny autorsky dohlad Projekt 1 8637,60 € 8637,60 €
Skupina vydavku: 2.2-027 - Pozemky 32 670,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 2.2.1 - Nakup pozemkov Projekt 1 32 670,00 € 32 670,00 €
Skupina vydavku: 2.3-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 215950,90 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 2.3.1 - Rezerva na nepredvidané Projekt 1 30850,13 € 30850,13 €
vydavky suvisiace so stavebnymi
pracami
2.3.2 - Rezerva na nepredvidané Projekt 1 185100,77 € 185100,77 €
vydavky suvisiace s vyraznym
nérastom cien vydavkov
realizovanych dodavatel'sky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Specificky ciel* 401202R25K - RS02.5 Podpora pristupu k vode a udrzatelného vodného hospodarstva 20 102,40 €
(KF)
Podporné aktivity: 1. 401FKH2P0001 - Podporné aktivity 2010240 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-907 - Pausélna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism. 20102,40 €
a) NSU
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Projektovy manazér - externy Osobohodina 1396 14,40 € 2010240 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 10 686 493,47 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 10152 168,80 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 534 324,67 €
ITMS Predmet podpory 8z8
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpo €et projektu

Néazov prijimate fa: Obec Hruby Suar
Nazov projektu: Verejna kanalizaciaa €OV Hruby Sar- druha faza

Hlavna aktivita projektu - Stokova sie t’

Merna Poget Jednotkova Opravneny vydavok

Nazov vydavku Skupina vydavkov : : : cena bez DPH celkom bez DPH
jednotka jednotiek [EUR] [EUR]

Opravneny vydavok
celkom s DPH [EUR]

Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 6 344 262,36 6 344 262,36 7613 114,83
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 38 206,67 38 206,67 45 848,00
Odborny autorsky dohlad 021 Stavby projekt 1,00 35 840,42 35 840,42 43 008,50
WEES ST E Bl [k 027 Pozemky . 1,00 35 840,42 31 943,25 38 331,90
pozemku projekt

Rezerva na nepredvidane vydavky 1930 Rezerva na 1,00 169 196,55 169 196,55 203 035,86
suvisiace so stavebnymi pracami [nepredvidané vydavky projekt

Rezerva na nepredvidané vydavky

suvisiace s vyraznym narastom 930 Rezerva na 1,00 1015 179,30 1015 179,30 1218 215,16
cien vydavkov realizovanych nepredvidané vydavky

dodavatel'sky projekt

SPOLU 7 634 628,55 9161 554,25
Hlavna aktivita projektu - Cistiare i odpadovych véd

Jednotkova Opravneny vydavok

Merna Pocet Opravneny vydavok

celkom s DPH [EUR]

Nazov vydavku Skupina vydavkov cena bez DPH celkom bez DPH

jednotka jednotiek [EUR] [EUR]

Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 1028 337,60 1 028 337,60 1234 005,12




Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 11 311,00 11 311,00 13 573,20
Odborny autorsky dohlad 021 Stavby projekt 1,00 7 198,00 7 198,00 8 637,60
Nakup pozemkov 027 Pozemky projekt 1,00 27 225,00 27 225,00 32 670,00
ST WSV SIS Y projekt 1,00 25 708,44 25 708,44 30 850,13
suvisiace so stavebnymi pracami [nepredvidané vydavky

Rezerva na nepredvidané vydavky

suvisiace s vyraznym narastom 930 Rezerva na projekt 1,00 154 250,64 154 250,64 185 100,77
cien vydavkov realizovanych nepredvidané vydavky

dodavatel'sky

SPOLU 1 254 030,68 1 504 836,82
SPOLU hlavné aktivity projektu  (celkové opravnené priame vydavky projektu) 8 888 659,23 10 666 391,07

Podporné aktivity projektu

Jednotkova
cena bez DPH,
resp. celkova
cena prace
[EUR]

Opravneny vydavok Opravneny vydavok

celkom bez DPH, celkom s DPH, resp.

resp. celkova cena celkova cena prace
prace [EUR] [EUR]

Merna Pocet

Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka jednotiek

Projektovy manazér - externy 518 Ostatné sluzby osobohodina| 1 396,00 20 102,40

SPOLU podporné aktivity projektu  (celkové opravnené nepriame vydavky pojektu) 20 102,40




Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

* V pripade zakaziek vyhlasenych gadzakonas. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, sa postupuje priceni finargnych oprav poth prilohy Rozhodnutia EK zaid 19.12.2013. C(2013) 9527. Pravidla ptal tejto prilohy¢. 11 sa
primerane pouZziju aj pre postupéavania finaknych oprav pre zakazky vyhlasené fmdakonas. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gised, ak je to vhodné.

Ur¢ovanie sadzby finamej opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie gielva postupov verejného obstaravania v zmysle ZV&etky percentualne
sadzby sa tykaju pripadov, ke’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mévplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravaa.

[ N&zov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finanénej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia vigaznych podkladoch

NedodrZzanie postupov zveiieyania| Verejny obstaravaté neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného0 %

zékazky alebo neopravnené pouZitiebstaravania publikmému uradu a UVO pdd § 27 ZVO za &elom jeho

priameho rokovacieho konania zverejnenia v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zveregeni
do vestnika UVO v pripade beZného postupu pre midié zakazky.

1. Verejny obstardvate zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinnpsti
postupovd pod’a ZVO vzmysle § 10 ods. 1o zarové znameng
nedodrzanie postupov povinnosti zvéosjania zakazky, nak&o verejny
obstaravaténeaplikovanim zakonnych postupoasne nedodrzi povinnbs
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tietpagy su napr.|
neopravnenaspouZzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 2¥0,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim pe@& 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitimespravne zaradenie zakazky do prilshyt k

1 Oznacenie ,Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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ZVO a uplatnenie postupu zadavania zékazky s nizkodnotou alebg
podlimitnej zakazky, ptiom mal by pouzity postup pre nadlimitnl zakaz
a zarové zakazka nebola zverejnend cez funkcionalitu edektkej
platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou bminvysSieho rozsah
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzidt1,80 000 eur bez DP
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez Dftpade sluzieb pdd
prilohy ¢. 1 kzZVO (alej len ,zdkazky s nizkou hodnotou vySSieg
rozsahu“), ktord bola vyhldsena od 31.3.2022, rebalverejneng
prostrednictvom funkcionality elektronickej platfioy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finaimej opravy vo vySke 100 % je potrebné spl
podmienku, Ze zékazka nebola vobec zverejnendappchvidiel uéenych

[

ho

ZVO a mala by zverejnena.
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Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitni zdkazku, @®m oznamenig
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjrezuropskom vestniky
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéestniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatd’ vyhlasil od 31.03.2022 z&kazku s nizkou hodnotdaiSieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarduZied, do 180 000 ey
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000benrDPH v pripadé
sluzieb podla prilohy¢. 1 kZVO alej len ,zékazky s nizkou hodnotg
nizSieho rozsahu) a nebolo preukazané vyhnutig@#itiu pravidiel 4

2 25%
,

=

A%

bu

postupov poth ZVO, ale prijimate v pripade zdkazky s nizkou hodnotou

nizSieho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkality elektronickej
platformy minimalne troch zaujemcov.

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s 8§ 58 ods. 1 ZVOd'kea nie
beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné pvaéil dynamicky
nakupny systém.

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108 odssrh.[
a) ZVO, kel zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZiséupioé
sluzby alebo stavebné prace zadaval s vyuzitintrele@kkého trhoviska (o¢
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupuzgkazky na bezn
dostupné tovary a sluzby).

Prijimatd’ (verejny obstaravate nezaslal vyzvu na predkladanie por

minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakagiaizkou hodnotou

nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality &lekickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodtdiov (napr. cez
webové rozhranie). Findna oprava sa neuptatie, ak ide o vynimény
pripad, kedy ide o jeditay predmet zakazky, v désledkoho prijimat&
oslovil menej ako troch potencidlnych dodavate Vynimka musi by zo

strany prijimatéa riadne zdévodnena a vypracovana esSte pred vyiilase
zakazky a ddokazné bremeno preukazania gkogii, Ze na relevantnom trhu

s ws

neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znagianaitie’.

=N

4%

ak
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Finartna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak paiéhoslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (nagz webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, poim na relevantnom trhu bolo moznpé
oslovit/identifikova’ min. troch zaujemcov.
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Nedovolené rozdelenie

zakazky

predme

tide o rozdelenie predmetu zakazky sloma vyhn@® sa pouZzitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadaysodlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zakazky

zverejnené.

arealizoval tak napr. niekRko zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli

1100 %
kazdu
zakaziek

nia

vZahuje sa na
z rozdelenyc

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, Ké namiesto vyhlaseni
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a agdil podlimitné zakazky

funkcionality elektronickej platformy.
Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ké namiesto vyhlaseni

ktorych vyzva na predkladanie pontk bola zverejn@méstrednictvon
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiM®.

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 pism. b) ZVO, kenamiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahuakttala by zverejnend
vo vestniku UVO, vyhlasil niektko zékaziek s nizkou hodnotou nizsie
rozsahu.

Verejny obstaravafe porusil § 6 ods. 16 pism. c¢) ZVO, kenamiestg
eur bez DPH, vyhlasil niekgo podlimitnych zdkaziek na stavebné prag

PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklisat® sa vyhol podani
namietok.

ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO algtrostrednictvom zakaziek

nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zaky s nizkou hodnotou,

vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné préeelz vysSou ako 800 000

a25 % vzahuje sa na
,kazda z rozdelenyc

D

ho

esS

o

Neodobvodnenie nerozdelenia
nacasti

zakaz

’Kyerejny obstaravateporusil ustanovenie 8§ 28 ods. 2 ZVOdkeeuviedol
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania aléaznych podkladocl
odbvodnenie nerozdelenia zakazkyaati v pripade nadlimitnej zakazky.

5%

—

=)

=)
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Tento typ poruSenia sa’'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na&asti nebolo dostatoé.

NedodrZzanie minimalnej zakonneflehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZéaigosti o dag) bola| 100 %

lehoty na predkladanie porik kratSia ako minimélna lehota ustanovend ZVO. V ewedn pripade je
potrebné zofadni’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonng) pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebiSiggako 85 % zo zakonngj

lehoty na predloZenie Ziadosti ®a&® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bolai%dnene;.

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebiiedako 50 % zo zakonngpR5 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

NepredZenie lehoty na predkladanie

4 | ponuk/lehoty na predkladanie ZiadosW pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alehi@iegako 30 % zo zakonnej 10 %

0 Kag’ v pripade podstatnych zmiedehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu [na
predkladanie Ziadosti ot@s’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zékazky (napr. Uprava podmientdsti, ktora zabezgaje SirSiu
hospodarsku s@?) alebo nepré#l dostaténe lehotu na predkladanje
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadl v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 3b%akonnej lehoty. 5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimdalne lehoty na predkladanie ponuk upravené vJednotnej priruc¢ke pre
Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania
Z3iu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.

3 Lehoty su stanovené pre u
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Stanovenie lehoty na prijiman
Ziadosti o stazné podklady/si@azné
podmienky (vZahuje sa na verejn
sWaz, siiaz navrhov alebo bezn
postup pre podlimitné zakazky)

d_ehota stanovenda na prijimanie Ziadosti tazhé podklady je rovnaka ale
kratSia ako 5 dniim sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvoréiiagis
(vo verejnom obstaravani.

-

y
Verejny obstaravateneposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a pri

pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladon

b@5 %

amy

alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vymate zZiadost
0 Wag/ponuky odo da uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  ktaFnym| obstaravania, oznamenia pouzZittho ako vyzva n8éazsdoznamenis

podkladom alebo inym dokumentol
ktoré su potrebné na vypracoval
Ziadosti o dag’/ponuky

mo vyhlaseni staze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdps
nieestniku?

V pripade, Ze si@Zzné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su poéatm
vypracovanie Ziadosti o ¢ag’/ponuky, boli az do uplynutia lehoty
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejriystaravatt k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a prianstyp prostrednictvon
elektronickych prostriedkov, fingné oprava sa neupiatje.

kom

na

=

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti dag@ié podklady je menej ak
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suysiigimi ustanoveniam
ZVO0).

do %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti dagtié podklady je menej al
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suygnigimi ustanovenian
ZVO0).

® %

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhldseni

verejného obstardvania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz, ozndmenia o vyhldseni sutaZe néavrhov alebo oznamenia o koncesii v
eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako
v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zveiieyjania
opravy ozndmenia 0 vyhlase
verejného  obstaravanialvyzvy
predkladanie ponuk v pripade
predzenia lehoty
predkladanie ponuk
predZenia lehoty na Ziadosti
ucag®

ng

alebo

nepredzenie lehoty na predkladanigaujemca dostatae vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadosti odag’)
nbola predZena (jej pévodne dena lehota bola v stlade so ZVO),épm
n@erejny obstaravafenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
|

Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu
opredkladanie Ziadosti ¢as’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziad(

zaujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty redidadanie ponuk z

predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemcatatitse vopred

(v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracodmé pred uplynutin

lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Zeysvetlenie poziads

10 %

na
DSti
a

52)

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadosti odag’)
bola predzena (jej pévodne dena lehota bola v sulade so ZVO),&pm
verejny obstaravafenezverejnil tuto skutmos’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejmeiolo zabezpené
inym spb6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hésbgdn subjektom
ktorG su registrované v ramci zékazky zadavanejugitim elektronickéhg
prostriedku), ktoré zatuje, Ze informaciou o prétenej lehote n:
predkladanie ponuk mohli disponavaj zaujemcovia z inycklenskych
Statov EU.

5%

57

rokovacie
ale

Neopravnené pouZitie
konania so  zverejnenim
strazného dialégu

n&erejny obstaravate zada zakazku na zaklade rokovacieho konanig
baverejnenim alebo postupomtadného dialdgu, avSak takyto postup nie
opravneny aplikovapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

A 260%
D je

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovax
konania so zverejnenim at'siZného dialégu, ale v ramci pouZzitého post
bola zabezp®na transparentnssitas’ou dokumentacie k zakazke bd
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bol
vyzvani na predloZenie ponuky agps rokovania bolo zabezfEné rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchétaa

e10 %
Lpu

lo

i

> Lehoty su stanovené pre uZsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronickeNMerejny obstaravafe nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicklb%
komunikacie pri zadavani nadlimitnyctkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zédkazky
a podlimitnych zakaziek VO ppsulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimtreana ¢innog’ vo
18.10.2018 a nedodrzZanie pravidiel pneerejnom obstaravanip malo vplyv na vysledok VO.

centralizovanu ¢innog’ vo verejnom
obstaravani Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov itlkotianych pri zadavani
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaranmicovych dohdd

elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktoryszdn ponuky predkladajp
vo forme elektronického katal6gu.
8 Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronickiD %

komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zakazky V
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimtr@anu ¢innog” vo
verejnom obstaravanip mohlo ma vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odratli potencialnych uchadgav/zaujemcov od
predloZenia ponuky/ziadosti ¢ag’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifieotianych pri zadavani
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohod
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktoryas ponuky predkladaj
vo forme elektronického kataldgu.

N

Neuvedenie: Podmienky dasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti 25 %
9 - podmienok dasti v ozndmenj nie st uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/aleibaznych podkladoch.
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve

® napr. ak je rémcova dohoda uzavretd na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej
dohody
" napr. ak je rdmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej
dohody
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na predkladanie ponuk, Oznamenie o vyhlaseni VO, anitadné podklady neobsahuju technickE) %
- kritérii na vyhodnotenie ponuksSpecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedhyi.
(a vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve n&/ oznameni o vyhlaseni VO al/alebo vtaZnych podkladoch absentuje
predkladanie ponuk alehodetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk dsale absentuju pravidla
v straznych podkladoch uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, res@vpha uplatnenia kritéri
- technickych Specifikacif su upravené nedostat®, neukito.
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok Vysvetlenie alebo dopljuce informécie k podmienkam ¢asti alebo
v sitaznych podkladoch kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnutietilym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.
alebo
chybajluce pravidla uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii  sG  upravené
nedostatdne, newtito
alebo
vysvetlenie alebo doplijuce
informécie k podmienkamcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pondk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcam
alebo neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo diskrimi&r@ | Ide o pripady, ké& zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen|a25 %
podmienky @asti a/alebo kritéria naponuk z dévodu nezédkonnych a/alebo diskriimyah podmienok &msti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technigké/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyadznameni o vyhlaseni
Specifikacie predmetu zakazkywOlvyzve na predkladanie ponuk alebo vatnych podkladoch, napr.
10 | stanovené v slaznych pokladoch - povinno$ hospodarskych subjektov thaiz zriadend spotmog’ alebo
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzveastupcu v danej krajine, regione alebo mesteklbbio
na predkladanie ponuk, ktoré sd povinno$ uchadzéa ma skisenos v danej krajine, regione alebo
zalozené na neoddvodnenej narodnejeste/obci alebo
regionalnej alebo miestnej preferenci povinnos$ uchadza&a disponové materidlnotechnickym vybavenin,

ORGAN
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urgitych hospodarskych subjektov

v danej krajine,dagialebo meste/obci alebo

pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sdezakonné
a diskrimin&né a su zaloZené na neodbvodnenej narodnej, réggpradebo
miestnej preferencii ditych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¥pb je uvedeny vysSie, ale b
predloZzeny vysSi et (viac ako dve ponuky) ponuk uchadtza ktori
splnili podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

olLO %

11

Iné nezdkonné al/alebo diskriméme
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazl
stanovené v saznych pokladock
alebo oznadmeni o vyhlaseni VO/vyz
na predkladanie ponuk

Ide o pripady, ké urcené nezékonné alebo diskriminé podmienky &asti
na/alebo poziadavky na predmet zékazky a/aleboriéitéa vyhodnotenig
kgonuk znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predidi jeden hospodarsk
ysubjekt a uvedend situacia nie je odbvodnide jedingnym predmetom
1 zakazky alebo

ve

urenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka saimalnych
poziadaviek pre &ely splnenia podmienok¢asti, poziadaviek na predm
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, kineSuvisia s predmeto

poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky kretvej hospodarskg
sWazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimeranéaple¥ky viazuce s
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutyslizieb alebg
uskut@nenych stavebnych prac pré&ely splnenia technickej alebo odborr
spbsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu Zdkadvolavaju ng
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &enie, patent, typ
oblag’ alebo miesto pbvodu alebo vyroby bez moznosti Ipiedia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazkytemozné ufit/opisa’
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nddiioh zakaziek.

Verejny obstaravateporuSil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny pos
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkydslddku zahrnutia take

zakazky, ¢im sa nezabezpk rovnaky pristup pre uchadzav alebo dane

dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré mil nevyhnutné pr

25%

Yy

nej

|

tup
%)
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plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodgkhziek, ktoré mohlg
obmedzi hospodéarsku s@z, kel iba jeden hospodéarsky subjekt I
sposobily predlo¥i ponuku, ktor4 by dpala poZiadavky na predm
zakazky.

D
ol

Ide o pripady, ké& zdujemcovia boli alebo mohli Bypdradeni od predlozen
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimyah podmienok &asti

a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaznameni o vyhlaseni

VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vasthych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poziadaviek pre zékazku (tyka ssimélnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokcasti, poziadaviek n
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie porkioré sice
slvisia s predmetom zakazky, ale nie su primeranépr(
neprimeranas minimalnych poZiadaviek pre c¢ély splnenia
podmienok dasti s oliadom na vySku predpokladanej hodn
zékazky),cim sa nezabezpkerovnaky pristup pre uchadzas alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prek&zlogvorenej
hospodarskej siazi vo verejnom obstaravani
podmienky dasti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponl

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetuzdkadvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodnéawnie,
patent, typ, oblasalebo miesto pdovodu alebo vyroby bez mozn
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predraékazky
nebolo mozné éit/opisa’ inym spésobom) a uvedené pochybenie
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spéajania réznorodydlazeek, ak viacer
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilyehllpzi’ ponuku.

al0 %

=

Dty

O

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v§pb je uvedeny vysSie, ale b

predloZzeny vysSi get ponuk uchadzav (viac ako dve ponuky), ktor

splnili podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

ob %
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Nedostaténe opisany predmetOpis predmetu zékazky v a¥nych podkladoch je nedostéaty, nejasny, 10 %

zakazky neukity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujformécie pre
12 uchadza&ov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,moze ovplyvrti
ich rozhodnutie predloZiponuku/Ziadoso kag’.
Obmedzenie moznosti potiZi Podmienky stiaze obmedzuji mozndsvyuZitt subdodavat&, ktory by| 5 %
subdodavat®v realizovalcas’ predmetu zékazky, resp. podmienkyasie umoi#uju vyuzi

kapacity subdodavdtia iba do witého % z hodnoty zakazky, pom nie je
dostaténe odbvodnené, aby verejny obstaravagig zadavani zakazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glalbo zakazky
na dodanie tovaru, ktor& Zah aj c¢innosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, abycité podstatné ulohy vykonal priamo uchatiza
aleboclen skupiny dodavatev.

13

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o &ast’
Podmienky dasti alebo poZiadavky naPodmienky dasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technid&%

predmet zakazky (technické&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/ziadosti ¢ad’, ¢o

Specifikacie) boli upravené po otvorgninalo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti ¢adi uchadzaov/zaujemcov,

ponuk/ziadosti o dag’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vy&hie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovabd’a zverejnenych

alebo podmienok dasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

14 Podmienky dasti alebo poziadavky naPodmienky dasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zakazky (technické&pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameaivyhlaseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotenéobstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaziymi podkladmi¢o malo

vrozpore s oznamenim o vyhlasera nasledok prijatie ponuk/Ziadosti sa& uchadzaov/zaujemcov, ktorych
verejného obstaravania/vyzvou pponuky by neboli prijaté alebo vyiénie uchadzsv/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a &Znymi| ponuka by bola prijat4, ak by sa postupovalol’pa/erejnenych podmienak
podkladmi Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sttazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
sp6sobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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Vyhodnocovanie ponuk uchadza v

rozpore s kritériami na vyhodnoten

ponuk/kritériami na vybe

obmedzeného ftu zaujemcov v uzse

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria

r sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaghroelkritéria alebo vah

iyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhduppaujemcov v uzse

jkritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n

na5 %
J
y
a

srazi a pravidlami na ich uplatneniepredkladanie ponuk alebo vt®Znych podkladoch¢o malo za néasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni| @yhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvousidaznymi

vyhlaseni verejného podkladmi a nespravnedanie UspesSného uchadaa

obstaravania/vyzve na predkladapie

ponuk a stiaznych podkladoch Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené dapijuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritérid na vyber manizeného pitu

alebo zaujemcov v uzsej sazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie poralk s&¥aznych

Vyhodnocovanie ponuk uchadzs na| podkladoch.

zéklade dopdujucich  kritérii  na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyberFinartna oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené ra#psmali

15 | obmedzeného gtu zaujemcov v uzsejdiskriminany charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnejcaletiestnej

sifazi, ktoré neboli zverejnenépreferencii ukitych hospodarskych subjektov.

v oznameni o vyhlaseni verejného

obstaravania/vyzve na predkladanieoas hodnotenia ponik uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria |n&0 %

ponuk a stlaznych podkladoch vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzsej
srazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagrelkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v t&Znych podkladoch¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponudk v rozpore s oznamenim/vyzvous(gaznymi
podkladmi a nespravnedenie UspesSného uchadaa
Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené dapijuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vyber manizeného pitu
zaujemcov v uzsej s$@zi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie poralk s&aznych
podkladoch.

Nedostatky v dokumentaciiVerejny obstaravafe opakovane v @enej lehote nepredlozil kompletnd00 %

16 k zadavaniu zakazky alebo chybajicdokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zakiaklo nie je mozne

dokumentécia alebo jépg’

overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného olastamia.
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Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je natissé na posudeniéi
ponuky/Ziadosti o&ag’ boli spravne vyhodnotenégo je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z odlgbtenia ponul
neexistuje alebo proces tykajlci sa konkrétnehaefwivania bodov pré
kazdu ponuku je nejasny/nedostatp z Hadiska transparentnosti ale
neexistuje.

25%

17

Rokovanie v priebehu géZe alebqg
modifikAcia (zmena) ponuky pas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravateumoZzni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment)
jeho ponuku/ziadaso (Kag’ patas hodnotenia ponuk/Ziadosti &&’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti &a&’ tohto uchadzs/zaujemcu.

Vo verejnej stiazi alebo uz3ej s&zi verejny obstaravdte rokuje
s uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatne
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenychozmameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkli@ ponuk aleb
v sttaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchadzaovi/zaujemcovi pdas rokovania zmetiipredmet zakazky, kritéri
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadaveariaesie, na zaklad
¢oho je zadana koncesia tomuto uchédz@zaujemcovi.

O

O

25 %

—_—

18

Pripravné trhové konzultacie ale
predbezného zapojenia zaujemg
alebo uchadzav, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej’sie

b¥erejny obstaravafepred z&atim postupu verejného obstaravania usiitg
qgwripravné trhové konzultacie zacelom jeho pripravy a informovan
hospodarskych subjektov o planovanom postupe \@rejnobstaravania
pricom na tento &el najma poZziadal o radu alebo prijal radu od nishfsh
odbornikov, nezavislych institacii alebo odastnikov trhu, ktord mozn
pouzt’ pri planovani alebo realizacii postupu verejnéhstaravania, avsa
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlm&uSeniu hospodarski
slfaze a poruSeniu principu nediskriminacie a tramspaosti, naktko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby s&a&’ou daného zaujemcu ale
uchddzaa nenarusila hospodarska'af.

1,

O

ej

25%
a

k

DO

19

q

3

V ramci rokovacieho konania

o/ rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podnyierdkazky boli

zverejnenim nastala podstat

npodstatnym spésobom zmenewé, by bolo dévodom na vyhlasenie no

25 %
€]
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modifikacia  (zmena)  podmiengkzakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka presfitat’spodmienky
uvedenych v oznameni o vyhlasemdévodiujlce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sitaznych podkladoch
Neodbévodnené odmietnutjeAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nii 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vz¥ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjerjstaravate
pred vylEenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchf&lpavysvetlenig
20 tykajluce sa tefasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné addbeerejny
obstaravate vyli¢i ponuku uchéddzm, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostat® odbvodnil nizku Grove cien alebag
nékladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na Konflikt ~ zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥bp| 100 %
21 vysledok verejného obstaravahia obstaravatéa/prijimatéa a UspeSnym uchadzan, v ramci ktorého nebo]i
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca &i¥ potvrdena Ide o pripady, ak bol aastnikom dohody obmedzujucejtaa @alej len| 100 %
Protimonopolnym Gradom SR alebgkartelova dohoda“) aj verejny obstaravatalebo osoba vykonavajuca
stidom kontrolu postupu zadavania zakazky casinik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchadgam.
alebo
Ide o pripady, ak iba ¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku |d26 %
Rozhodnutie UVO, pdth ktorého ma| postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kbntZarover musi by
prijimatd’ postupové pod’a § 40 ods| splnend podmienka, Zecastnikom Kkartelovej dohody nie je verejny
22 | 8 pism. d) ZVO. obstaravatialebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavaakazky.
Ide o pripady, ak okremc¢astnikov kartelovej dohody predlozil ponuku |dbO %

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekielsty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenémiastnik kartelove
dohody sa stal UspeSnym uchagma. Zarovét musi by splnena podmienka
Ze (astnikom kartelovej dohody nie je verejny obsta&ivalebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizacia zdkazky

ORGAN
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23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie

v ZVO

predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikatiateriadlov, aleb
ceny. Je nevyhnutné vzdy postidd pripadu k pripadéj sa danom pripad
ide o ,podstatni“ zmenu. Podstatna zmena zmluunceo&ej dohody aleb
koncesnej zmluvy je upravenav § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo konc
zmluva je v rozpore so 8&Znymi podkladmi alebo koncesn
dokumentéaciou alebo s ponukou predloZzenou Uspedmjradzaom alebo
uchadzami a pripady, k& bol znizeny rozsah zakazky.

Zarovei ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmezmluvy,
rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy {208 18 ods. 1 pism. a) a pis
d) ZVO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyljgogl 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo pkal § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zary
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoSlo k navySéoidnoty plnenia ¢
viac ako 50 % z hodnoty pdévodnej zmluvy, ramcovehaty alebg
koncesnej zmluvy.

Finartn4 oprava sa vV pripade zakaziek realizovanych I'gpod@VO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako fitgnlimit pre nadlimitna
zakazku a zarowge nizSia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohodl, ide o
zakazku na uskudoenie stavebnych préac,

c) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohodl, ide o
zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutidg/uebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide cksiu.

Zmenou sa zarowvienesmie mefti charakter zmluvy, rdmcovej dohody ale

koncesnej zmluvy.

j€?0 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstafiézitosti podmienok 25 % z ceny zmluvy
v sulade gpravidlami ustanovenyn| uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsaha, pedoty na realizaci

ua 25% z hodnoty
bdodat@énych  vydavkov
evychadzajlacich zo zmie
D zmluvy.

psSna
ol

m.

e

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbsaid’om vyhni¥’ sa pouZitiu
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postupov poth ZVO.

Ide o pripady, k& zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodr
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluwéymcovej dohody aleb

koncesnej zmluvy.

1&$ % z ceny zmluvy
pa 100 % hodnoty

dodat@énych  vydavkov|
vychadzajucich zo zmie
zmluvy.
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